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(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Philips Consumer Lifestyle
(manufacturer’s name)

Philips, Glaslaan 2, 5616 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer’s address)
declare under our responsibility that the electrical products:

Philips MCi500H/12, /05

(name) (tvpe or model)

Wireless Micro Hi-Fi System

(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:
EN 55022 : 2006 EN 301 489-1 V1.6.1 : 2005
EN 55024 : 1998 + A1:2001 + A2:2003 EN 301 489-17 V1.2.1 : 2002
EN 55013 : 2001 + A1:2003 + A2:2006 EN 300328 V1.7.1 : 2006
EN 55020 : 2002 + A1:2003 + A2:2005 EN 60065: 2002 +A1:2006

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of R&TTE Directive 1999/5/EC ( incl. 73/23/EEC, 2004/108/EC
& 93/68/EEC ) directives and are produced by a manufacturing organization on ISO 9000
level.

/-

Leuven Frank Dethier
May 29, 2008 Development Manager
(place, date) Innovation Lab Leuven

Philips Consumer Lifestyle

(signature, name and function)



Philips Consumer Lifestyle

HK- 0822-MCi500H
(nr raportu)

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Firma
Philips Consumer Lifestyle

(nazwa producenta)

Philips, Glaslaan 2, 5616 JB Eindhoven, Holandia

(adres producenta)
o$wiadcza niniejszym, ze nastgpujace urzadzenie elektryczne:

Philips MCi500H/12, /05
(nazwa) (typ lub model)

Bezprzewodowa mikrowieza Hi-Fi
(opis wyrobu)

ktérego dotyczy niniejsza deklaracja spelnia wymagania nastgpujacych norm:

EN 55022  :2006 EN 301 489-1 V1.6.1 12005
EN 55024  : 1998 +A1:2001 + A2:2003 EN 301 489-17 V1.2.1 12002
EN 55013  :2001 +A1:2003 + A2:2006 EN 300328 V1.7.1 12004
EN 55020  :2002 +A1:2003 + A2:2005 EN 60065 12002 +A1:2006

(tvtut i/lub numer i rok wydania normy)

ponadto, urzadzenie spetnia wymagania warunki zawarte w dyrektywie 1999/5/WE
(R&TTE) (wraz z dyrektywami 73/23/WE, 2004/108/WE i 93/68/EWG) 1 jest
wytwarzane zgodnie z norma ISO 9000.

/---/
Eindhoven Frank Dethier
29 maja 2008 Development Manager
(miejscowosé, data) Innovation Lab Leuven

Philips Consumer Lifestyle

(podpis, nazwisko oraz stanowisko)
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I Wazne informacje

Bezpieczenstwo

Oznaczenia informacji dotyczacych
bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo porazenia A

pradem elektrycznym. Nie otwiera¢
obudowy urzadzenia.

Uwaga: aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym nie
otwiera¢ obudowy. Wewnatrz urzadzenia nie ma
elementéw regulowanych przez uzytkownika. Wszelkie
naprawy i prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane
tylko przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

A A

Tréjka z  blyskawica oznacza, ze wewnatrz
urzadzenia znajduja sie elementy pod napigciem,
ktérych dotkniecie grozi porazeniem pradem
elektrycznym. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie
wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia.

Tréjkatem z wykrzyknikiem oznaczono wazne
informacje dotyczace obstugi urzadzenia.

UWAGA: Aby unikna¢ porazenia pradem
elektrycznym, chroni¢ urzadzenie przed deszczem
lub wilgocia. Nie wolno ustawia¢ na nim naczyn
z ptynami, takich jak np. wazony.

UWAGA: Urzadzenie trzeba podfaczy¢ do
gniazdka z bolcem uziemiajacym. Zwroci¢ uwage,
czy wtyczka jest prawidlowo podfaczona do
gniazdka.

Doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.
Instrukcje obstugi trzeba zachowa¢.
Stosowac sie do wszystkich ostrzezen.
Przestrzega¢ wszystkich zalecen.

Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu wody.

[o20N¢) B> NGV I \V)

Do czyszczenia uzywad tylko suchej szmatki.

10

11

12

13

Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.
Urzadzenie trzeba zainstalowa¢ zgodnie
z zaleceniami producenta.

Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w poblizu
Zrodet ciepfa, takich jak grzejniki, piece, czy
inne urzadzenia (w tym wzmacniacze)
wydzielajace ciepto).

W krajach, w ktéry stosowane sa gniazda
z ustalona polaryzacja napigcia sieciowego,
nie  wolno likwidowa¢  zabezpieczenia
zapewnianego przez odpowiednie wtyczki.
Wotyczka do gniazd z ustalong polaryzacja ma
dwa pfaskie styki oréinej szerokosci.
Wtyczka z uziemieniem ma dodatkowy bolec
uziemiajacy. Roézna szerokos$¢ stykéw oraz
bolec uziemiajacy sa stosowane ze wzgledéw
bezpieczenstwa. Jesli wtyczka nie pasuje do
gniazdka, trzeba skontaktowa¢ sie
z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego
gniazdka.  Uwaga:  Urzadzenie  trzeba

podtaczy¢ do gniazdka z bolcem
uziemiajacym. Zwrécic¢

@W uwage, czy wtyczka jest

= prawidtowo  podfaczona
do gniazdka.

Kabel sieciowy trzeba chroni¢ przed
przydeptaniem lub przygnieceniem, zwiaszcza
w poblizu wtyczek, rozgateziaczy, czy miejsca,
w ktérym wychodzi z urzadzenia.

Uzywa¢ tylko akcesoriéw zalecanych przez
producenta.

Uzywac¢ tylko stojaka, wspornikéw lub stolika
zalecanych przez producenta lub
sprzedawanych wraz z urzadzeniem. Gdy
urzadzenie jest ustawione na woézku, podczas
przemieszczania go zachowaé ostroznos¢,
poniewaz przewrdcenie urzadzenia grozi
obrazeniami i/lub uszkodzeniem sprzetu.

b

W czasie burzy lub przed diuisza przerwa
w uzytkowaniu odfaczy¢ urzadzenie od
gniazdka sieciowego.

Wazne informacje



14 Wszelkie naprawy i regulacie moga by¢
wykonywane tylko przez osoby
o odpowiednich kwalifikacjach. \
nastepujacych sytuacjach odfaczy¢ urzadzenie
od sieci i skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
serwisem: w przypadku uszkodzenia kabla
sieciowego lub wtyczki; gdy urzadzenie
zostanie oblane ciecza lub gdy do jego
wnetrza wpadnie jaki§ przedmiot; gdy
urzadzenie zostanie wystawione na dziatanie
wody lub wilgoci; gdy urzadzenie nie dziata
prawidfowo, pomimo ze jest obstugiwane
zgodnie z instrukcja; gdy urzadzenie zostanie
upuszczone.

15 UWAGA: uzywanie baterii — aby unikna¢
wycieku elektrolitu, ktéry jest niebezpieczny
dla zdrowia i moze uszkodzi¢ urzadzenie,
trzeba przestrzegac nastepujacych zalecen:

e wkiadajac baterie zwréci¢ uwage na
zachowanie polaryzacji zgodnej
Z oznaczeniami na urzadzeniu;

e nie uzywad¢ jednocze$nie starych i
nowych baterii ani baterii réznych typéw
(np. weglowo-cynkowych i alkalicznych);

o przed diuzsza przerwa w uzytkowaniu
wyjac baterie z urzadzenia.

16 Urzadzenie nie moze by¢ narazone na
zachlapanie lub zalanie.

17 Na  urzadzeniu nie  wolno  stawiaé
przedmiotéw dla niego niebezpiecznych (np.
naczyn z ptynami, zapalonych $wiec).

18 Urzadzenie moze zawieraé otéw oraz rtec.
Uszkodzone / zuzyte urzadzenie trzeba wiec
utylizowaé zgodnie z przepisami dotyczacymi
ochrony s$rodowiska. W celu uzyskania

informacji  dotyczacych utylizacji lub
recyklingu  prosimy  skontaktowaé  sie
z witadzami samorzadowymi lub

wyspecjalizowang firma.

Uwaga!
e Nigdy nie otwiera¢ obudowy mikrowiezy
MCi500H.
e Nie smarowa¢ zadnych elementéw

mikrowiezy MCi500H.

e  Mikrowieze MCi500H trzeba ustawi¢ na
ptaskim, twardym i stabilnym podtozu.

e Nie stawia¢ mikrowiezy MCi500H na
innych urzadzeniach elektrycznych.

e Mikrowieza MCi500H jest przeznaczona
do uzytkowania wewnatrz budynkow.

Urzadzenie  trzeba  chroni¢  przed
dziataniem wody i wilgoci. Ponadto, w
jego poblizu nie wolno ustawia¢

przedmiotéw wypetnionych ciecza.

e Mikrowiezy MCI500H nie  wolno
ustawia¢  w miejscach  bezposrednio
nasfonecznionych, w poblizu otwartego
ognia ani innych zrédet ciepta.

Uwaga

Symbol urzadzenia o klasie ochronnosci Il

Symbol ten oznacza, ze urzadzenie jest
wyposazone podwdjng izolacje lub izolacje
wzmocniona.

Utylizacja
opakowania

produktu oraz

To urzadzenie zostalo wykonane z materiatow
i elementéw o wysokiej jakosci, ktére moga by¢
poddane recyklingowi i ponownie uzyte.

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci
informuje, ze oznaczone nim urzadzenie podlega

Wazne informacje



Dyrektywie Europejskiej 2002/96/WE. Prosimy
o samodzielne uzyskanie informacji dotyczacych
lokalnego systemu utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

Po zakoriczeniu eksploatacji, z urzadzeniem trzeba
postapi¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami

krajowymi i nie wolno wyrzuca¢ go razem
zodpadami z  gospodarstwa  domowego.
Prawidtowa  utylizacja  urzadzenia  pomoze
zapobiec  ewentualnym  zagrozeniom  dla

$rodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Z opakowania wyeliminowano wszelkie zbedne
elementy. Opakowanie mozna w fatwy sposob
podzieli¢ na poszczegdlne materiaty. Nalezy
stosowa¢  sie do  krajowych  przepiséw
dotyczacych pozbywania sie opakowan.

Informacje dotyczace ochrony s$rodowiska
naturalnego

Z opakowania wyeliminowano wszelkie zbedne
elementy. Opakowanie mozna w fatwy sposéb
podzieli¢ na trzy materialy: tekture (pudetko),
styropian (wypetniacz) i polietylen (torebki,
poduszki  ochronne).  System  sklada sie

z materiaféw, ktére moga zosta¢ poddane
recyklingowi i ponownie uzyte, jesli urzadzenie
zostanie zdemontowane przez wyspecjalizowana
firme. Nalezy stosowa¢ sie do krajowych
przepiséw dotyczacych pozbywania sie opakowan,
wyczerpanych baterii i zuzytych urzadzen.

Informacje dotyczace utylizowania baterii /
akumulatoréw

Baterie i akumulatory (w tym wbudowane
w urzadzenie) zawieraja substancje, ktére moga
zanieczysci¢ $rodowisko naturalne. Po
zakonczeniu  eksploatacji, urzadzenie trzeba
przekaza¢ od odpowiedniego punktu zbiérki
odpadéw elektrotechnicznych. Wszystkie baterie
i akumulatory trzeba przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki.

C€ 0678 @ RaTTE Directive 1999/5/EC
BE / [DK
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PT V/ [FI «/ [SE «/ [UK «/ [NO /
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. o 13 przycisk HOME
2 Bezprzewodowa mikrowieza 14  przycisk MENU

Hi-Fi 15 antena Wi-Fi

Gratulujemy zakupu urzadzenia firmy Philips! Widok z tytu

Aby w petni skorzysta¢ z pomocy technicznej
zapewnianej przez firme Philips, zachecamy do
zarejestrowania produktu na stronie:
www.philips.com/welcome
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1 gniazdo USB

2 0

3 - VOLUME + regulacja glo$nosci

4  Szuflada na ptyte CD

5 A wysuwanie plyty

6 u stop

7 "l przejicie do nastepnego
utworu

8 OK/» Il potwierdzanie /
odtwarzanie / pauza

9 AV 4> przyciski nawigacyjne

10 il przejicie do
poprzedniego utworu

11 REC nagrywanie

12 O

6 Bezprzewodowa mikrowieza Hi-Fi



Pilot zdalnego sterowania
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MUSIC FOLLOWS ME
przetaczanie odtwarzania muzyki
miedzy jednostka centralna

a stacja

SHUFFLE odtwarzanie w losowej
kolejnosci

INCR.SURR. efekty dzwieku
dookélnego (Incredible
surround)

RDS / NEWS  wiadomosci w
systemie RDS

SAME GENRE ten sam gatunek

SAME ARTIST ten sam wykonawca

DBB dynamiczne
wzmacnianie baséw
(Dynamic Bass
Boost)

SMART EQ inteligentny korektor
dzwigku

SLEEP wytacznik czasowy

REPEAT

MUSIC przesyfanie

BROADCAST  muzyki
przyciski
alfanumeryczne

MUTE wyciszanie

A SCROLLY  przewijanie A /¥

n stop

CLEAR i« przejicie do
poprzedniego utworu

REC @ nagrywanie

MARK/UNMARKwybieranie /
anulowanie wyboru

AUX wybieranie urzadzenia
zewnetrznego

HD odtwarzanie nagran
z dysku twardego

MP3-CD/CD

Bezprzewodowa mikrowieza Hi-Fi



3 Przygotowanie

Whitadanie baterii do pilota

[l Uwaga!

o Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterii nie wolno
pozostawia¢ w poblizu Zrédef ciepta, ognia, ani
w miejscach bezposrednio nastonecznionych.
Nie wrzuca¢ baterii do ognia.

e Ryzyko przyspieszonego zuzycia baterii! Nie
stosowaé baterii pochodzacych od réznych
producentdw, ani baterii réznych typow.

e Ryzyko uszkodzenia produktu! Przed dtuzsza
przerwa w uzytkowaniu pilota wyja¢ z niego
baterie.

Otworzy¢ pokrywe komory na baterig.

2 Wiozyé 2 baterie RO3 (AAA) pamietajac o
zachowaniu wiasciwej biegunowosci, zgodnie

ze znakami ,,+” i ,,—” wewnatrz pilota.

3 Zamknaé komore baterii.

Podfaczanie zasilania sieciowego

1 Ostrzezenie

e Ryzyko uszkodzenia produktu! Sprawdzi¢, czy
napiecie sieciowe zgadza sie¢ z danymi na
tabliczce znamionowej, umieszczonej z tytu lub
na spodzie mikrowiezy MCi500H.

1 Podfaczy¢ mikrowieze MCi500H do gniazdka
sieci elektrycznej.

9 Mikrowieza MCi500H wiaczy sie i jest
gotowa do skonfigurowania.

Uwaga

e Tabliczka znamionowa znajduije si¢ z tytu lub na
spodzie mikrowiezy MCi500H.

Wybieranie miejsca na
mikrowieze MCi500H

Uwaga!

e Ryzyko uszkodzenia produktu! Mikrowieze
MCi500H trzeba ustawi¢ na poziomym, pfaskim
podfozu o wytrzymatosci odpowiedniej do
cigzaru urzadzenia.

Wiaczanie / przetaczanie w tryb
gotowosci

Urzadzenie moze znajdowad¢ si¢ w jednym
z nastegpujacych trybow:
e wiaczone (On)
e gotowos$¢ (Standby)
e tryb aktywnej gotowosci; mikrowieze
MCi500H mozna wiaczy¢ przyciskiem
O pilota zdalnego sterowania;
e  tryb oszczedzania energii (Eco standby)
e tryb pasywnej gotowosci; mikrowieze
MCi500H mozna wiaczy¢ tylko
przyciskiem O na jej obudowie.

Uwaga

e Jezeli w ciagu 20 minut nie zostanie naci$niety
zaden przycisk, to mikrowieza MCi500H
automatycznie przefaczy sie w tryb gotowosci.

Przygotowanie



1 Aby wiaczy¢ mikrowieze MCi500H, nacisna¢
przycisk O.

2 Aby przefaczy¢ mikrowieze¢ MCi500H w tryb
gotowosci, nacisnaé¢ przycisk O.

3 Aby przetaczyé mikrowieze MCi500H w tryb
energooszczedny, nacisna¢ i przytrzyma¢
przycisk O na obudowie.

Uwaga

e W trybie oszczedzania energii mikrowieza
MCi500H nie reaguje na pilota zdalnego
sterowania.

Pierwsze uruchomienie

Gdy mikrowieza MCi500H zostanie podtaczona
do zasilania, rozpocznie sie proces
automatycznego instalowania. Aby kontynuowac
instalowanie, trzeba wybra¢ jezyk menu.

Wrybieranie jezyka menu

Gdy mikrowieza MCi500H jest podfaczana do
zasilania po raz pierwszy:

1 Odczekaé, az na wyswietlaczu pojawi sie
menu wyboru jezyka.

2 Naciskajac przyciski ¥ lub V¥, a nastepnie P
wybraé jezyk.

5 Na wyswietlaczu pojawi sie menu
glowne.

»  Aby skonfigurowa¢ ustawienia
sieciowe, wykona¢ czynno$ci opisane
w rozdziale ,Podfaczanie do sieci
domowe;j”, str. 8.

Wskazéwka

e Po pierwszym skonfigurowaniu urzadzenia,
jezyk menu mozna zmieni¢ korzystajac z menu
ustawien (Settings).

Przygotowanie



4 Podfaczanie do sieci

domowej

Przed podfaczeniem mikrowiezy MCi500H do

rutera:

e Sprawdzi¢, czy komputer PC spefnia
minimalne wymagania. (Patrz ,,VWymagania dla
komputera PC”, str. 32.)

e Wybra¢ jeden z nastepujacych rodzajow
potaczenia:

e pofaczenie bezprzewodowe z automatycznie
przydzielanym adresem IP (patrz ,,Tworzenie
pofaczenia bezprzewodowego
z automatycznie przydzielanym adresem IP”,
str. 10);

e pofaczenie bezprzewodowe ze statycznym
adresem IP (patrz , Tworzenie potaczenia
bezprzewodowego ze statycznym adresem
IP”, str. 10);

e pofaczenie przewodowe z automatycznie
przydzielanym adresem IP (patrz ,,Tworzenie
pofaczenia przewodowego z automatycznie
przydzielanym adresem IP”, str. 11);

e pofaczenie przewodowe ze statycznym
adresem IP (patrz , Tworzenie potaczenia
przewodowego ze statycznym adresem [P”,

5 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybraé [Settings] (ustawienia)>
[Network] (sie¢).

6 Naciskajac przyciski A lub V¥ wybra¢
[Wireless] (bezprzewodowa).

7  Nacisna¢ przycisk ».

8 Naciskajac przyciski ¥ lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ siec.
e W razie potrzeby, przy uzyciu pilota
wpisa¢ klucz kryptograficzny, a nastepnie
nacisna¢ przycisk OK / » I .

9  Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Automatic] (automatyczne) >
(Apply  settings?) [Yes] (zastosuj
ustawienia? / tak).

L5  Na wyswietlaczu mikrowiezy pojawi sie

informacja  potwierdzajaca  zapisanie
ustawien.

str. 11).
Tworzenie potaczenia
bezprzewodowego z
automatycznie przydzielanym

adresem IP

W tym podrozdziale opisano sposéb tworzenia
bezprzewodowego pofaczenia z siecia domowa
z automatycznym przydzielaniem adresu IP.

1  Przygotowaé klucz kryptograficzny (o ile jest
uzywany).

2 Upewni¢ sig, czy bezprzewodowy punkt
dostepu lub ruter jest wlaczony i ma
potaczenie z Internetem.

3 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

4 Nacisna¢ przycisk MENU na mikrowiezy
MCi500H.

Tworzenie potaczenia
bezprzewodowego ze statycznym
adresem IP

W tym podrozdziale opisano sposéb tworzenia
bezprzewodowego potaczenia z siecia domowa ze
statycznym adresem IP.

1 Przygotowaé klucz kryptograficzny (o ile jest
uzywany).

2 Upewni¢ sie, czy bezprzewodowy punkt
dostepu lub ruter jest wiaczony i ma
pofaczenie z Internetem.

3 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

4 Nacisna¢ przycisk MENU na mikrowiezy
MCi500H.

5 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Settings] (ustawienia)>
[Network] (sie¢).

6 Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P
wybra¢ [Wireless] (bezprzewodowa).

7  Naciskajac przyciski ¥ lub V¥, a nastepnie P
wybrad sieé.
e W razie potrzeby, przy uzyciu pilota
wpisa¢ klucz kryptograficzny, a nastepnie
nacisna¢ przycisk OK / » 11 .
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8 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [Static] (statyczny).

9  Przyciskami alfanumerycznymi wpisaé adres
IP, a nastepnie nacisna¢ przycisk ».

10 Naciskajac przyciski A lub V, a nastepnie P
wybra¢ (Apply settings?) [Yes] (zastosuj
ustawienia? / tak).

L»  Na wyswietlaczu mikrowiezy pojawi sie

informacja  potwierdzajaca  zapisanie
ustawien.

Tworzenie potaczenia
przewodowego z automatycznie
przydzielanym adresem IP

W tym podrozdziale opisano sposéb tworzenia
przewodowego potaczenia z siecia domowa z
automatycznym przydzielaniem adresu IP.

1 Przy uzyciu kabla Ethernet (do nabycia
oddzielnie) podtaczy¢ mikrowieze MCi500H
do rutera, ktéry jest potaczony do sieci
domowej z  szerokopasmowym  faczem
internetowym.

2 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

3 Nacisna¢ przycisk MENU na mikrowiezy
MCi500H.

4 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Settings] (ustawienia)>
[Network] (sie¢).

5 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Wired] (przewodowa) >
[Automatic] (automatyczne) > (Apply
settings?) [Yes] (zastosuj ustawienia? / tak).

>  Na wyswietlaczu mikrowiezy pojawi sie
informacja potwierdzajaca  zapisanie
ustawien.

Tworzenie potaczenia
przewodowego ze statycznym
adresem IP

W tym podrozdziale opisano sposéb tworzenia
przewodowego pofaczenia z siecia domowa ze
statycznym adresem [P.

Przy uzyciu kabla Ethernet (do nabycia
oddzielnie) podtaczy¢ mikrowieze MCi500H
do rutera, ktéry jest potaczony do sieci
domowej z szerokopasmowym faczem
internetowym.

Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Nacisnaé przycisk MENU na urzadzeniu.

Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P
wybraé [Settings] (ustawienia)>
[Network] (sie).

Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P
wybra¢ [Wired] (przewodowa) > [Static]
(statyczny).

Przyciskami alfanumerycznymi wpisa¢ adres
IP, a nastepnie nacisnaé przycisk ».

Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P
wybra¢ (Apply settings?) [Yes] (zastosuj
ustawienia? / tak).

L5  Na wyswietlaczu mikrowiezy pojawi sie

informacja  potwierdzajaca  zapisanie
ustawien.

Podtgczanie do sieci domowej
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5 Tworzenie biblioteki nagran
na dysku twardym

Badz odpowiedzialny.
Szanuj prawa autorskie.

Aby utworzy¢ biblioteke nagran na dysku

twardym mozna:

e zgra¢ muzyke z ptyt CD (patrz ,Zgrywanie
muzyki z ptyt CD do mikrowiezy MCi500H”,
str. 12),

e importowac pliki muzyczne z komputera PC
(patrz ,Importowanie plikéw muzycznych
z komputera PC”, str. 12),

e nagrywa¢ utwory z vradia FM (patrz
,»,Nagrywanie muzyki”, str. 13),

e nagrywal utwory z urzadzenia zewnetrznego
(patrz ,,Nagrywanie muzyki”, str. 13).

Technologie rozpoznawania utwordw
muzycznych oraz zwiazana z nia baze danych
dostarcza firma Gracenote®. Gracenote jest
branzowym standardem technologii
rozpoznawania utworéw muzycznych oraz
dostarczania zwiazanych z nimi tresci. W celu
uzyskania  szczegéfowych informacji mozna
odwiedzi¢ strone internetowa
Wwww.gracenote.com.

Informacje o ptytach CD i utworach muzycznych
dostarczyta firma Gracenote Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone. Copyright © 2000-2007 Gracenote.
Gracenote Software. Wszelkie prawa
zastrzezone. © Copyright 2000-2007 Gracenote.
Produkt ten oraz ustuga moga by¢ chronione
przynajmniej jednym z nastepujacych patentow
USA:  #5,987,525; #6,061,680; #6,154,773,
#6,161,132, #6,230,192, #6,230,207, #6,240,459,
#6,304,523, #6,330,593, #7,167,857, oraz innymi
patentami  lub  zgloszeniami  patentowymi.
Gracenote oraz CDDB s3 zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Gracenote. Logo
i logotyp Gracenote oraz logo ,Powered by
Gracenote” sa znakami towarowymi firmy
Gracenote. Gracenote® jest zarejestrowanym
znakiem towarowym firmy Gracenote.

Importowanie plikéw muzycznych
z komputera PC

Dostarczona wraz z  mikrowieieza  plyta
instalacyjna zawiera program WADM (Wireless
Audio Device Manager), umozliwiajacy
importowanie plikéw muzycznych z komputera
PC.

Aby importowa¢ pliki muzyczne z komputera PC,
ktory jest podfaczony do sieci domowe;j,
mikrowieze MCi500H trzeba podfaczy¢ do
komputera.

Zgrywanie muzyki z ptyt CD do
mikrowiezy MCi500H

Szybkie zgrywanie ptyt CD na dysk twardy
mikrowiezy MCi500H:

(dotyczy ptyt audio CD oraz ptyt CD z plikami
MP3/WMA)

Uwaga

e Podczas zgrywania ptyt, mikrowieza MCi500H
reaguje tylko na przycisk B stop.

Wskazéwka

e Zgrywanie mozna wiaczy¢ takze podczas
odtwarzania muzyki. W tym celu nacisnaé
przycisk REC ®.

1 Do mikrowiezy MCi500H wiozyé¢ plyte CD
(zadrukowang strona do géry).

2 Gdy zostanie wyswietlona lista utworéw,
nacisna¢ przycisk REC ®.

3 Do wybierania utworéw (lub anulowania
wyboru) stuzy przycisk MARK/UNMARK.
(Gdy nie zostanie wybrany zaden utwor,
mikrowieza MCi500H zgra wszystkie utwory

z ptyty CD.)
oAby wybraé¢ wszystkie utwory na raz (lub

anulowac wszystkie zaznaczenia),
nacisna¢ i przytrzymac przycisk
MARK/UNMARK.
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4 Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnaé przycisk
REC ®.

5 Aby zgra¢ utwory z innej plyty CD,
powtarza¢ kroki 1 do 4.

6 Aby zakohczy¢ odtwarzanie, nacisnaé
przycisk W.

Wskazéwka

e Informacje dotyczace zmieniania  jakosci
zgrywania Zamieszczono w rozdziale
»Ustawienia”.

Nagrywanie muzyki

Mikrowieza umozliwia nagrywanie z dwoch
réznych zrédet.
1 Nacisnaé:
e przycisk AUX, aby nagrywac
z urzadzenia zewnetrznego, albo
e przycisk FM TUNER, aby nagrywac
z radia FM.

2 Nacisnaé przycisk REC ®.

3 Aby zakohczyé  nagrywanie,  nacisnad
przycisk W.

Tworzenie biblioteki nagran na dysku twardym
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6 Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyt CD

1

Aby otworzy¢ szuflade na plyty, nacisnac
przycisk A

Wihozy¢ ptyte CD zadrukowana strona do
gory.

Aby zamkna¢ szuflade na plyty, nacisnac
przycisk A

Aby rozpoczaé odtwarzanie, nacisnaé przycisk
OK/» 1.

10

Nacisna¢ przycisk .

» Na wyswietlaczu pojawi sie
potwierdzenie automatycznego
wysfania wiadomosci e-mail.

Sprawdzi¢ skrzynke odbiorcza adresu e-mail

podanego podczas rejestracji i odszukaé
wiadomos¢ od nadawcy
,,ConsumerCare@Philips.com” z tematem

,,Your Streamium Registration...”.

Postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w wiadomosci zakonczy¢ proces
rejestrowania si¢ w serwisie internetowym
firmy Philips.

e Aby powréci¢ do menu gtéwnego,
. . nacisna¢ przycisk HOME.
Radio internetowe ac pray
Stuchanie radia internetowego
U 1 Zarejestrowac mikrowieze MCi500H
waga e o
w serwisie internetowym firmy Philips.
e Funkcja  radia  Internetowego  wymaga B i . . .
szerokopasmowego dostepu do Internetu. 2 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
e Aby korzysta¢ z funkcji radia internetowego, wiaczona.
trzeb.a. zarejestrowacsig W internetowym 3 Upewni¢ sig, czy mikrowieza MCi500H jest
serwisie firmy Philips.
podtaczona do Internetu.
Rejestrowanie mikrowiezy MCi500H Nacisna¢ przycisk HOME.
w internetowym serwisie firmy Philips
Y Y P 5 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
1 Sposéb  rejestrowania  funkcji  radia Yvybraé [Internet Radio] (radio
internetowego opisano ponizej. internetowe).
2 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest = ) Z.ostana wyéwietlone dostepne op.cje.
whaczona. e Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P>
wybraé zadang stacje.
3 Upewni¢ sie, czy mikrowieza MCi500H jest oAby powrdci¢ do menu gléwnego, nacisnaé
podtaczona do Internetu. przycisk HOME.
4 Przygotowaé prawidlowy adres poczty
elektronicznej.
U
5  Nacisna¢ przycisk HOME. wag
L . . e Funkcja  radia  Internetowego  wymaga
6 Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P szerokopasmowego dostepu do Internetu.
wybra¢ [Internet Radio] (radio
internetowe). Zaznaczanie internetowych  stacji
Ly Na wyswietlaczu pojawi sie menu radiowych jako ulubionych (Favorites)
stuzace do  rejestrowania  radia
internetowego. Internetowe stacje radiowe mozna zaznacza¢ jako
yulubione”  (Favourites), dzieki czemu beda
7 Przyciskami alfanumerycznymi pilota zdalnego fatwiejsze do  znalezienia przy nastepnym
sterowania  wprowadzi¢  adres  poczty wiaczeniu radia internetowego.
elektronicznej.
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Zarejestrowac mikrowieze MCi500H
w serwisie internetowym firmy Philips.

Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Upewni¢ sig, czy mikrowieza MCi500H jest
podtaczona do Internetu.

Aby zaznaczy¢ odbierang stacje, nacisnac

przycisk ».

e Aby powrdci¢ do menu gtdwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

e Przy nastepnym uruchomieniu radia
internetowego,  stacja ta  bedzie
wyswietlana w menu ,,Favorite Stations”
(ulubione stacje).

Uwaga

Funkcja  radia  Internetowego  wymaga
szerokopasmowego dostepu do Internetu.

Wskazéwka

e W serwisie internetowym firmy Philips jest
dostepna  strona  Steamium  Management
umozliwiajaca  zarzadzanie lista ulubionych
stacji.

Stuchanie ulubionych stacji

Przed uzyciem tej funkgcji trzeba zaprogramowac
ulubione stacje radiowe.

1

Zarejestrowac mikrowieze MCi500H
w serwisie internetowym firmy Philips.

Zaprogramowa¢ ulubione stacje radiowe
(patrz punkt ,Zaznaczanie internetowych
stacji radiowych jako ulubionych
(Favourites)”).

Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Upewni¢ sig, czy mikrowieza MCi500H jest
podtaczona do Internetu.

Nacisna¢ przycisk HOME.

Naciskajac przyciski A lub P, a nastepnie P
wybraé [Internet Radio] (radio
internetowe) > [Favorite Stations]
(ulubione stacje).

®  Aby powrdci¢ do menu gtéwnego,

nacisna¢ przycisk HOME.

Uwaga

Funkcja  radia  Internetowego  wymaga
szerokopasmowego dostepu do Internetu.

Reczne dodawanie stacji radia
internetowego

W tym podrozdziale opisano sposéb dodawania
pojedynczych adreséw URL internetowych stacji
radiowych przy uzyciu komputera PC.

1 Jesli mikrowieza MCi500H nie jest jeszcze
zarejestrowana W serwisie internetowym
firmy Philips, zarejestrowac ja.

2 Na stronie zarejestrowanego produktu,
kliknaé odnosnik Streamium
Management.

3 Wybra¢ My Media (moje multimedia).
4  Klikna¢ zaktadke Music (muzyka).

5 W pierwszej kolumnie wpisa¢ adres URL
internetowej stacji radiowe;j.

6 W drugiej kolumnie wpisa¢ skrécona nazwe
stacji.

L»  Skrécona nazwa internetowej stacji

radiowej jest identyfikatorem
wyswietlanym przez  mikrowieze
MCi500H.

7 W trzeciej kolumnie wpisa¢ opis staciji.

Aby zapisa¢ informacje, klikna¢ przycisk Save
(zapisz).

E Uwaga

e Gdy recznie wpisana internetowa stacja
radiowa jest dostgpna i nadaje w
kompatybilnym formacie, mozna stucha¢ jej
przy uzyciu mikrowiezy MCi500H.

e Recznie wpisane internetowe stacje radiowe
znajduja si¢ na liscie My Media, w menu
mikrowiezy MCi500H.

e Funkcja  radia  Internetowego  wymaga
szerokopasmowego dostepu do Internetu.

Odtwarzanie
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Stuchanie stacji z listy My Media

Lista ,My Media” umozliwia dostep do
internetowych stacji radiowych, ktérych nie ma
w standardowym wykazie.

1  Zarejestrowaé mikrowieze MCi500H
w serwisie internetowym firmy Philips.

2 Recznie zaprogramowaé internetowe stacje
radiowe (patrz ,Reczne dodawanie stag;ji
radia internetowego”, str. |5).

3 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

4  Upewni¢ sig, czy mikrowieza MCi500H jest
podfaczona do Internetu.

5 Nacisna¢ przycisk HOME.

6 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Internet Radio Services] (radio
internetowe).

7 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [My media] (moje multimedia).
e Aby powrdci¢ do menu gtéwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Uwaga

e Funkcja radia  Internetowego  wymaga
szerokopasmowego dostepu do Internetu.

Stuchanie radia

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Sprawdzié, czy antena radiowa jest
podtaczona i w petni rozwinieta.

3 Nacisna¢ przycisk HOME.
4  Nacisna¢ przycisk FM TUNER.

Ly  Zostanie  wysdwietlona  odbierana

czestotliwosé.

L» Aby powréci¢é do menu giéwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Wskazéwka

e W celu poprawienia jakosci odbioru mozna
zmienia¢ potozenie anteny.

e W celu zaprogramowania pamieci stacji
radiowych mozna uzy¢ funkcji automatycznego
wyszukiwania i programowania stacji.

Tuner FM

Aby stucha¢ radia FM, do mikrowiezy MCi500H
trzeba podtaczy¢ antene, ktéra jest dostarczana w
zestawie.

Zmienianie czestotliwosci

W celu precyzyjnego dostrojenia si¢ do danej
stacji mozna recznie regulowa¢ czestotliwos¢.

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Nacisna¢ przycisk HOME.
3 Nacisna¢ przycisk FM TUNER.

Ly Zostanie  wyswietlona
czestotliwosé.

odbierana

4 Naciskajac przyciski AV ustawi¢ zadana
czestotliwosé.
e Aby powréci¢ do menu gtdwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Wskazéwka

e Urzadzenie jest wyposazone w pamigé stacji
radiowych, programowang przez uzytkownika.

Automatyczne wyszukiwanie stacji

Mikrowieza MCi500 moze automatycznie
wyszukaé dostepne stacje radiowe.
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1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Nacisna¢ przycisk HOME.
3 Nacisna¢ przycisk FM TUNER.

Ly  Zostanie  wyswietlona  odbierana
czestotliwosé.
4 Aby wihczy¢ funkcje  automatycznego

wyszukiwania stacji, nacisna¢ i przytrzymac
przycisk A lub V.
L» Gdy tuner dostroi si¢ do stacji,
wyszukiwanie wyfaczy sie.

5 Nacisna¢ przycisk MENU.

6 Wybra¢ [Save to preset] (zaprogramuj
stacje).

7  Naciskajac przyciski ¥ lub A, a nastepnie P
wybra¢  numer, pod ktéorym ma by¢

Zaprogramowana stacja.

L» Odbierana czestotliwosé
zapisana w pamieci urzadzenia.

zostanie

L» Aby powréciéc do menu gléwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

L» Aby powréci¢é do menu giéwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Wybieranie zaprogramowanych stacji

Zaprogramowane stacje mozna wybiera¢ z listy
dostepnej w menu urzadzenia.

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Nacisna¢ przycisk HOME.
3 Nacisna¢ przycisk FM TUNER.

Ly Zostanie  wyswietlona
czestotliwosé.

odbierana

4  Aby wyswietli¢ liste zaprogramowanych stagiji,
nacisna¢ przycisk ».

5 Przyciskami A V¥ wybraé stacje, a nastepnie
nacisnaé ».

®  Aby powrdci¢ do menu gtéwnego, nacisna¢

przycisk HOME.

Automatyczne
i programowanie stacji

wyszukiwanie

Mikrowieza MCi500H moze automatycznie
wyszuka¢ i zaprogramowa¢ ~w  pamieci
maksymalnie 60 stacji radiowych.

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Nacisnaé przycisk HOME.
3 Nacisna¢ przycisk FM TUNER.

L» Zostanie  wyswietlona  odbierana

czestotliwosé.
5  Nacisna¢ przycisk MENU.

4 Wybra¢ [Autostore radio] (automatyczne
programowanie stacji radiowych).

L»  Mikrowieza MCi500H
i zaprogramuje stacje radiowe.

wyszuka

L5  Automatyczne wyszukiwanie wytaczy
sie, gdy zostana zaprogramowane
wszystkie stacje.

Reczne strojenie oraz programowanie
stacji

Uzytkownik moze recznie
i programowac stacje radiowe.

dostraja¢  tuner

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Nacisna¢ przycisk HOME.
3 Nacisna¢ przycisk FM TUNER.

Ly Zostanie  wyswietlona
czestotliwosé.

odbierana

4 Naciskajac przyciski A V¥ ustawi¢ zadana
czestotliwos¢.

5 Nacisna¢ przycisk MENU.

6 Wybra¢ [Save to preset] (zaprogramuj

stacje).

7 Przyciskami A V¥ wybraé stacje, a nastepnie
nacisnaé ».
L» Odbierana czestotliwos¢  zostanie

zapisana w pamiegci urzadzenia.

Odtwarzanie
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L» Aby powréci¢ do menu gidwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Wskazéwka

e Zaprogramowane stacje radiowe mozna

zmieniac.

Odtwarzanie muzyki przesytanej
strumieniowo z urzadzenia UPnP /
komputera PC

Mikrowieza MCi500H moze odbiera¢ muzyke
przesylana strumieniowo z urzadzenia UPnP,
takiego jak np. komputer PC. W tym cely,
w komputerze PC trzeba zainstalowa¢ program
Windows Media Player 11 oraz skonfigurowaé
udostepnianie multimediéw. (Jesli na komputerze
PC jest juz zainstalowany program Media Player
I'l, mozna pomina¢ punkt dotyczacy instalowania i
rozpocza¢ konfigurowanie.)

Instalowanie Windows

Media Player 11

programu

1 Do napedu optycznego w komputerze wlozy¢
ptyte CD  dostarczona w  zestawie
Z urzadzeniem.

L5  Program instalacyjny uruchomi sie
automatycznie.

Ly  Jedli instalowanie nie rozpocznie sie,
wyswietli¢ zawartos$¢ ptyty, a nastepnie
dwukrotnie klikna¢ ikone &

2 Aby zainstalowa¢ program Windows Media

Player 11, postepowa¢ zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na ekranie komputera.

)

i wybra¢ ,Media sharing...
multimediéw).

(udostepnianie

4 W oknie ,Media Sharing...” (udostepnianie
multimediéw) wybra¢ ,Share my media”
(udostepnij moje multimedia), a nastepnie
klikna¢ przycisk OK.

Lp» Gdy mikrowieza MCi500H jest
podfaczona do sieci domowej, zostanie
wyswietlona nazwa urzadzenia
(MCi500H) z symbolem ostrzezenia
A,

5 Kilikna¢ nazwe MCi500H.

6 Wybra¢ ,Allow” (zezwalaj), a nastepnie
klikna¢ OK.

7 Nacisna¢ przycisk HOME na mikrowiezy
MCi500H.

8 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [UPnP].

L»  Komputer PC moze by¢ gotowy do
udostepniania multimediéw dopiero po
uptywie kilku minut.

L5  Na wyswietlaczu pojawi sie informacja
»Searching for UPnP Server...”
(wyszukiwanie ~ serweréw  UPnP).
Nastepnie zostanie wyswietlona lista
serweréw multimedialnych.

9  Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ komputer PC.

10 Aby rozpocza¢ odtwarzanie, naciskajac
przycisk A lub V¥ wybra¢ utwér/plik,
a nastepnie nacisna¢ przycisk OK [/ P 1I
(patrz ,,Odtwarzanie”, str. 14).

Konfigurowanie komputera PC w celu
udostepniania muzyki

Mikrowieza MCi500H moze odtwarza¢ pliki
muzyczne udostepnione w komputerze PC.

1 Zainstalowaé
Player 11.

program Windows Media

2 W komputerze PC wybraé¢ Start > Programy
> Windows Media Player.

3 W oknie programu Windows Media Player
rozwing¢  menu ,Library” (biblioteka)

Odtwarzanie z USB

z pamiecia flash

urzadzen

Mikrowieza moze odtwarza¢ pliki muzyczne
z przenosnego  urzadzenia pamieci masowej
(USB). Pliki muzyczne z mikrowiezy MCi500H
mozna tez przestaé do urzadzenia pamieci
masowej USB.

1 Wityczke USB pamigci masowej wlozy¢ go
gniazda w mikrowiezy MCi500H.
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2 Nacisna¢ przycisk HOME na mikrowiezy
MCi500H.

3 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [USB].

L»  Na wyswietlaczu pojawi sie zawarto$¢
pamieci urzadzenia USB.

4 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ zadany plik.
e Aby powréci¢é do menu gtdwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

3 Na pilocie mikrowiezy MCi500H nacisna¢
przycisk HOME.

4  Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [AUX].

5 W urzadzeniu zewnetrznym wiaczy¢ funkcje
odtwarzania.

Podtaczanie urzadzen audio

(wejscie AUX)

Mikrowieza MCi500H jest wyposazona w wejscie
AUX stuzace do podfaczania zewnetrznych
urzadzen audio.

1 Jeden koniec kabla audio podtaczy¢ do wyjscia
audio urzadzenia zewnetrznego. W razie
potrzeby sprawdzi¢ informacje zamieszczone
w instrukgji obstugi podfaczanego urzadzenia.

2 Drugi koniec kabla audio podtaczy¢ do gniazd
wejsciowych AUX IN mikrowiezy MCi500H.

Odtwarzanie
twardego

nagran z dysku

1 Aby wyswietlié menu nagran z dysku
twardego, nacisna¢ przycisk HD.

2 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ zadana pozycje menu.
L» Na  wyswietlaczu  pojawiaja  sie
informacje pomagajace w obstugiwaniu
menu.

3 Aby rozpoczaé odtwarzanie, nacisna¢ przycisk
OK/» 1I.
e Aby zakonczy¢ odtwarzanie, nacisnaé
przycisk B,

Odtwarzanie
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7 Opcje odtwarzania

Podczas odtwarzania sa dostepna nastepujace
funkcje:

e powtarzanie (odtwarzanie wielokrotne),

e odtwarzanie w losowej kolejnosci,

e odtwarzanie utworéw biezacego wykonawcy,
e odtwarzanie utworéw biezacego gatunku.

1 Podczas odtwarzania z dysku twardego
nacisna¢ przycisk SAME ARTIST.

Powtarzanie
wielokrotne)

(odtwarzanie

Mozna wiaczy¢ powtarzanie jednego pliku audio
lub wszystkich plikow, ktére sa wybrane do
odtwarzania.

1 Gdy jest wlaczone odtwarzanie, kolejne
nacis$niecia przycisku REPEAT przefaczaja
ustawienia funkcji powtarzania:

e powtarzanie utworu ([Repeat] I)

o Biezacy plik audio bedzie powtarzany
dopoéty, dopdki  uzytkownik  nie
wybierze innej funkgji odtwarzania lub
trybu pracy.

e  powtarzanie

([Repeat] All)

e Dopoki uzytkownik nie wybierze innej
funkcji odtwarzania lub trybu pracy,
beda powtarzane wszystkie pliki audio,
ktore zostaty wybrane do odtwarzania.

o [Off] (wytaczone - standardowe).

wszystkich utworéw

Odtwarzanie utworéw biezacego
gatunku

Podczas odtwarzania z  dysku twardego
mikrowiezy MCi500H mozna wybra¢ odtwarzanie
wszystkich utworéw biezacego gatunku.

1 Podczas odtwarzania z dysku twardego
nacisna¢ przycisk SAME GENRE.

Odtwarzanie w losowej kolejnosci

Wybrane pliki audio mozna odtwarza¢ w losowej
kolejnosci.

1 Gdy jest wiaczone odtwarzanie, kolejne
naci$niecia przycisku SHUFFLE na przemian
wiaczaja i wylaczaja odtwarzanie losowe.

» Gdy funkcja odtwarzania losowego
zostanie wiaczona, wybrane pliki audio
beda odtwarzane w przypadkowej
kolejnosci.

Tworzenie listy odtwarzania

Na dysku twardym mikrowiezy MCi500H mozna
utworzy¢ maksymalnie 99 list odtwarzania.

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Na pilocie mikrowiezy MCi500H nacisna¢
przycisk HD.

3 Aby wiaczy¢ menu dysku twardego (HD),
nacisna¢ przycisk MENU.

4 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Create Playlist] (utworz liste
odtwarzania).

Ly  Zostanie utworzona nowa lista
odtwarzania z domyslna nazwa (np.
Playlist_001).

L» Aby powréci¢ do menu giéwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Odtwarzanie utworéw biezacego
wykonawcy
Podczas  odtwarzania z dysku twardego

mikrowiezy MCi500H mozna wybra¢ odtwarzanie
wszystkich utworéw biezacego wykonawcy.

Dodawanie plikow audio do listy
odtwarzania

Lista odtwarzania moze zawiera¢ maksymalnie
300 plikow.

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest

wiaczona.

2 Nacisna¢ przycisk HD na pilocie zdalnego
sterowania.

3 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ plik audio.

4 Aby whczy¢ menu dysku twardego (HD),
nacisna¢ przycisk MENU.
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Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Add To Playlist] (dodaj do listy
odtwarzania).

Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ liste odtwarzania.

L5  Plik audio zostat dodany do wybranej
listy odtwarzania.

L» Aby powrécic do menu gléwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Odtwarzanie plikéow z listy

1

Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Nacisna¢ przycisk HD na pilocie zdalnego
sterowania.

Aby wiaczy¢ menu dysku twardego (HD),
nacisna¢ przycisk MENU.

Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie »
wybra¢ [Playlists] (listy odtwarzania).

Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie »
wybrac¢ liste odtwarzania.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, nacisnaé przycisk

OK/» 1.

Aby  zakonczy¢  odtwarzanie, nacisnaé

przycisk W,

e Aby powrdci¢é do menu gtdwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Opcje odtwarzania
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8 Kopiowanie nagran z dysku
twardego do pamieci USB

Pliki audio z dysku twardego mikrowiezy
MCi500H mozna skopiowa¢ do urzadzania USB
z pamigcia flash.

1 Wityczke USB pamieci masowej wiozyé do
gniazda w mikrowiezy MCi500H.

OOOOOO

PHILIPS
\ v,

T—T —

Aby skopiowa¢ pliki, nacisna¢ nastepujace
przyciski pilota mikrowiezy MCi500H:

Nacisnaé przycisk HD.
Nacisna¢ przycisk REC ®.

4 Do wybierania utworéw (lub anulowania
wyboru) stuzy przycisk MARK/UNMARK.
(Gdy nie zostanie wybrany zaden utwor,
mikrowieza MCi500H nagra  wszystkie
utwory z dysku twardego.)

e Aby wybra¢ wszystkie utwory na raz (lub

anulowac¢ wszystkie zaznaczenia),
nacisna¢ i przytrzymaé¢  przycisk
MARK/UNMARK.

5 Aby rozpoczaé nagrywanie, nacisna¢ przycisk
REC ®.

6 Aby zakoficzyé  nagrywanie,  nacisnaé
przycisk H.

22 Kopiowanie nagran z dysku twardego do pamieci USB



9  Woyszukiwanie plikow

o okreslonych nazwach

Uzytkownik moze wyszukiwaé okreslone pliki
audio z podfaczonego urzadzenia UPnP.

1

Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Nacisna¢ przycisk HOME.

Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »

wybra¢ [Music] (muzyka).

L» Na wyswietlaczu pojawi sie lista
dostepnych serwerow.

Naciskajac przyciski ¥ lub V¥, a nastepnie P

wybra¢ serwer.

L»  Na wyswietlaczu pojawia si¢ dostepne
listy.

Naciskajac przyciski ¥ lub V¥, a nastepnie P

wybrac liste.

Nacisna¢ przycisk SEARCH.

L» Na wyswietlaczu pojawi sie pole
wpisywania tekstu.

Przyciskami alfanumerycznymi pilota zdalnego
sterowania wpisa¢ zadane sfowo.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, nacisnaé przycisk
OK/» 1.

L»  Urzadzenie wyswietli stowo, ktére jest
najbardziej zblizone do poszukiwanego
tekstu.

Aby  przerwa¢  wyszukiwanie, nacisna¢

przycisk W,

e Aby powrdci¢ do menu gtdwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Woyszukiwanie plikéw o okreslonych nazwach
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I0 Baza danych o ptytach
Gracenote®

Baza danych o ptytach Gracenote®

Urzadzenie jest wyposazone w baze danych
Gracenote MusicID® zawierajaca informacje
outworach z plyt CD (takie jak album,
wykonawca, gatunek, tytut utworu). Dzieki temu,
utwory nagrywane z ptyt CD mozna prawidtowo
przypisywa¢ do kategorii (np. wykonawcy
(Artists), albumy (Albums), gatunki (Genre) lub
wszystkie utwory (All tracks)), jak réwniez taczy¢
z innymi utworami zapisanymi na dysku twardym.

Informacje o ptytach z bazy danych Gracenote®

W  celu szybkiego wyszukiwania informacji
o utworach, w kazda mikrowieze MCi500H
wbudowano baze danych o piytach CD. Co
kwartat, na stronie www.club.philips.com jest
udostepniany do pobrania zaktualizowany plik
z informacjami o najnowszych ptytach CD.

Aktualizowanie  bazy danych o  plytach
Gracenote®

Przy uzyciu komputera PC pofaczy¢ sie
z Internetem i zarejestrowad urzadzenie na
stronie www.club.philips.com. Nastepnie przej$¢
na stroneg ,,Moje aktualizacje i pomoc techniczna”,
po czym pobra¢ plik z aktualizacja bazy danych
Gracenote® Media Database. Prosimy pamietaé, ze
aktualizacje sa  udostepniane co  kwartat.
Aktualizacje sa niezalezne od siebie, tzn.
zainstalowanie  najnowszej aktualizacji moze
odbywac sie bez wczytywania wczesniejszych.
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Il Ustawienia

Regulowanie gtosnosci

1 Podczas odtwarzania glos$nos¢ reguluje sie
przyciskami + VOL -.

Whytaczanie dzwieku (Mute)

W razie potrzeby mozna tymczasowo wylaczy¢
dzwigk.

1 Podczas odtwarzania
MUTE.
e Aby wlaczyé diwiek, ponownie nacisnaé

przycisk MUTE.

nacisnagé¢  przycisk

e wiacza¢ funkcje inteligentnego korektora
dzwieku (Smart EQ),

e wylacza¢ funkcje inteligentnego
korektora dzwigku (Smart EQ).
e Funkcja Smart EQ automatycznie

dobiera ustawienie korektora dzwieku
do gatunku muzyki, ktéry jest przypisany
do biezacego pliku audio.

e Jezeli do pliku nie jest przypisany gatunek
muzyki, to jest wifaczane ustawienie
,,Pop”.

Zmienianie ustawien korektora

(EQ)

Funkcja korektora pozwala na dostosowanie
barwy dzwieku do odtwarzanej muzyki. Dostepne
sa nastepujace ustawienia:

e [Rock]

* [Pop]

o [Jazz]

e [Neutral] (neutralne)
e [Techno]

e [Classical] (muzyka klasyczna)

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Nacisna¢ przycisk MENU.

3 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Equalizer] (korektor).

3 Naciskajac przyciski A lub ¥ wybra¢ zadane
ustawienie.
e Aby powrdci¢ do menu gtéwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Regulowanie tonéw wysokich /
niskich

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Nacisnaé przycisk MENU.

Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P
wybraé [Settings] (ustawienia)>
[Treble/Bass] (tony wysokie/niskie).

4 Naciskajac przyciski ¥ lub V¥, a nastepnie P
wybraé¢ zadane ustawienie.

5 Naciskajac przyciski ¥ lub A, a nastepnie P
wyregulowac ustawienie.
e Aby powréci¢ do menu gtéwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Dynamiczne wzmacnianie baséw
DBB (Dynamic Bass Boost)

Mozna wfaczy¢ jedno z nastepujacych ustawien
funkcji DBB:

« [DBBI]
« [DBB2]
« [DBB3]

o [Off] (wytaczone - standardowe).

1 Poszczegélne ustawienia mozna przefaczaé
naciskajac przycisk DBB.

Wiaczanie  funkcji  inteligentnego
korektora dzwieku (Smart EQ)

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest

Wiaczanie efektow dzwieku
dookélnego (Incredible Surround)

1 Aby whczy¢ efekty dzwieku dookolnego,

wiaczona. nacisna¢ przycisk INCR.SURR..
2 Naciskajac przycisk SMART EQ mozna na s Aby wchyé funkeje, ponownie nacisna¢
L przycisk.
przemian:
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Ustawianie godziny

W tym podrozdziale opisano sposéb ustawiania
godziny.

Ustawianie zegara z wykorzystaniem
systemu RDS

System RDS (Radio Data System) umozliwia
staciom UKF nadawanie dodatkowych informacji
wraz z sygnatem radiowym. Jedna z funkcji
dostepnych  dzieki  systemowi RDS jest
automatyczne synchronizowanie zegara.

1 Upewni¢ sie, czy stacja, z ktéra ma by¢
synchronizowany zegar, nadaje w informacje
systemie RDS.

2  Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

3 Nacisna¢ przycisk MENU.

4 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [Settings] (ustawienia) > [Time]
(czas) > [Auto time sync] (automatyczne
synchronizowanie).

5 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ zadana stacje RDS.

6 Aby powréci¢ do menu gtéwnego, nacisnaé
przycisk HOME.

Ustawianie formatu wskazania godziny

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Nacisna¢ przycisk MENU.

3 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [Settings] (ustawienia) > [Time]
(czas) > [Time format] (format godziny).

4 Naciskajac przyciski ¥ lub A, a nastepnie P
wybra¢ format godziny.

5 Aby powréci¢ do poprzedniego menu,
nacisna¢ przycisk <.
e Aby powréci¢ do menu gtdwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Reczne ustawianie zegara

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Nacisnaé¢ przycisk MENU.

3 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Settings] (ustawienia) > [Time]
(czas) > [Set time] (ustaw zegar).

4 Naciskajac przyciski A lub V¥V ustawié
godzing, a nastepnie zatwierdzi¢ ustawienie
przyciskiem .

5 Aby powrédcié do poprzedniego menu,
nacisna¢ przycisk <.

e Aby powrdci¢ do menu gtdwnego,
nacisna¢ przycisk HOME.

Wskazéwka

e Ustawienia zegara mozna wpisywac
bezposrednio przyciskami numerycznymi (0-9).

Programowanie wyfacznika czasowego

Whytacznik czasowy (funkcja SLEEP) stuzy do
automatycznego przefaczania mikrowiezy
MCi500H w tryb gotowosci po uptywie
okreslonego czasu. Dostepne sa nastepujace
ustawienia wyfacznika czasowego (w minutach):

o [Sleep I15]

e [Sleep 30]
o [Sleep 45]
o [Sleep 60]
o [Sleep 90]
e [Sleep 120]

o [Sleep off] (funkcja wytaczona)

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Naciskajac przycisk SLEEP wybra¢ zadane
ustawienie czasu.

L  Gdy funkcja SLEEP jest wiaczona, na
wyswietlaczu jest widoczna ikona: Ed

Ly Aby sprawdzi¢ czas pozostaly do
przefaczenia w  tryb  gotowosci,
ponownie nacisna¢ przycisk SLEEP.

Zmienianie predkosci nagrywania
z ptyt CD

Uzytkownik moze zmieni¢ predkosé, z jaka
mikrowieza MCi500H zgrywa ptyty CD.

1 Nacisna¢ przycisk CD.
2 Nacisna¢ przycisk MENU.
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3 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [Settings] (ustawienia).

4 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [Normal speed] (standardowa
predkos¢) albo [Fast speed] (duza
predkos¢).

1 Do czyszczenia mikrowiezy MCi500H uzywa¢
tylko suchej, migkkiej szmatki.

Zmienianie jakosci zgrywania
Uzytkownik moze zmieni¢ jakos¢, z jaka
mikrowieza MCi500H zgrywa ptyty CD.

1 Nacisna¢ przycisk CD.

2 Nacisnaé przycisk MENU.

3 Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P
wybra¢ [Settings] (ustawienia).

4 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [Rec quality] (jako$¢ nagrywania).

5 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ zadana przeptywnos¢ bitowa.

Aktualizacje

e Gdy mikrowieza MCi500H jest podtaczona
do komputera PC, mozna pobiera¢
aktualizacje oprogramowania uktadowego.

Zmienianie jezyka menu

Uzytkownik moze zmieni¢ jezyk menu, ktory
zostat wybrany przy pierwszym uruchomieniu

urzadzenia (patrz ,Pierwsze uruchomienie”,

str. 9).

1 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

2 Nacisna¢ przycisk MENU.

3 Wybra¢  [Settings]  (ustawienia) >

[Language] (jezyk).

4 Naciskajac przyciski ¥ lub A, a nastgpnie P
wybra¢ zadane ustawienie.

5 Aby powrécié do menu gtéwnego, nacisnaé
przycisk HOME.

Konserwacja

Czyszczenie

Uwaga

e Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia. Do
czyszczenia nie uzywa¢ $rodkéw Sciernych, ani
substancji chemicznych.

Pobieranie aktualizacji przy uzyciu
komputera PC

W tym podrozdziale opisano sposéb instalowania
programu WADM (Philips Wireless Audio Device
Manager). Program WADM jest niezbedny do
wyszukiwania  oraz  pobierania  aktualizacji
oprogramowania uktadowego mikrowiezy
MCi500H.

1 Przegladarka internetowa wyswietli¢ strone
http://www .philips.com/support.

2 Pobra¢ najnowsze oprogramowanie uktadowe
mikrowiezy MCi500H i zapisa¢ je na dysku
twardym komputera.

3 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

4 Upewni¢ sig, czy mikrowieza MCi500H jest
podtaczona do sieci komputerowe;.

5 Nacisna¢ przycisk MENU.

6 Do komputera wiozy¢ plyte instalacyjna
dostarczona wraz z urzadzeniem.

7 Aby zainstalowa¢  program  WADM,
postepowaé¢  zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na ekranie komputera.

8 Gdy pojawi sie ostrzezenie Zapory systemu
Windows, aby zezwoli¢ na uruchomienie
klikna¢ przycisk ,,Odblokuj” (Unblock).

»  Zapora pozostanie wyfaczona,
aprogram WADM bedzie mozna
uruchomic.

9 W oknie programu WADM wybra¢ Device
Configuration (konfiguracja urzadzenia).

10 W oknie konfiguracji urzadzenia (Device
Configuration) wybra¢ Firmware upgrade
(aktualizacja oprogramowania ukfadowego)
i klikna¢ przycisk OK.

Ustawienia
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1

1

1 Aby odszuka¢ pobrany wczesniej plik
z oprogramowaniem  uktadowym,  klikna¢
przycisk Browse (przegladaj).

2 Aby rozpoczaé aktualizowanie, klikna¢ OK.

L» Zostana wyswietlone informacje o
postepie aktualizacji.

L» Gdy instalowanie oprogramowania
zostanie  zakonczone, mikrowieza
MCi500H uruchomi sie ponownie.

Wskazéwka

o Aplikacie WADM mozna tez recznie doda¢ do
listy programéw, ktére moga by¢ bezpiecznie
uruchamiane. Szczegdéfowe informacje na ten
temat nalezy sprawdzi¢c w dokumentacji
komputera / systemu operacyjnego.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzytkownik  moze  przywréci¢  fabryczne
ustawienia mikrowiezy MCi500H (w tym
ustawienia sieciowe).

1

Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest
wiaczona.

Aby whaczy¢ menu, nacisnaé przycisk MENU.

Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ [Settings] (ustawienia)> [Restore
settings] (przywrod ustawienia).

Nacisna¢ przycisk ».

Naciskajac przycisk » wybra¢ pozycje [Yes]
(tak).

L» Gdy ustawienia fabryczne zostana

przywrécone, mikrowieza MCi500H
uruchomi si¢ ponownie.

L»  Zostanie wyswietlone menu wyboru
jezyka.

Wskazéwka

e Przywrécenie  ustawien  fabrycznych  nie
powoduje utraty plikéw audio zapisanych na
dysku twardym mikrowiezy ani komputera PC.
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12 Dodawanie bezprzewodowe;j
stacji muzycznej Philips (do
nabycia oddzielnie)

W celu bezprzewodowego przesytania muzyki do
réznych pomieszczen w domu, do jednostki
mikrowiezy mozna podfaczy¢  maksymalnie
5 bezprzewodowych stacji muzycznych Philips
(sprzedawanych oddzielnie).

Dodawanie bezprzewodowej stacji
muzycznej Philips do mikrowiezy
MCi500H

Ponizej opisano sposéb, w jaki mozna utworzyé
bezprzewodowe pofaczenie miedzy
bezprzewodowa stacja muzyczna Philips a siecia
domowa, do ktérej jest podtaczona mikrowieza
MCi500H.

1 Ustawi¢ mikrowieze MCi500H oraz
bezprzewodowa stacje muzyczna Philips
blisko siebie.

2 Postepujac zgodnie z instrukcja obstugi stacji,
podtaczy¢ stacje do zasilania.

3 Whczy¢ mikrowieze MCi500H.

4  Wiaczyé bezprzewodowa stacje muzyczna.

e Jesli stacja jest wiaczana po raz pierwszy,
wybra¢  jezyk menu  (szczegdfowe
informacje zamieszczono w instrukgji
obstugi stacji).

e Urzadzenia sa gotowe do
skonfigurowania pofaczenia.

Konfigurowanie pofaczenia:

1 Na pilocie mikrowiezy MCi500H nacisna¢
przycisk HD.

2 Aby wiaczy¢ menu, nacisnaé przycisk MENU.

3 Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P
wybra¢ [Station Management]
(zarzadzanie stacja).

4 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [Add New Station] (dodaj nowa
stacje).

»  Mikrowieza MCi500H
bezprzewodowe  stacje
Philips.

wyszuka
muzyczne

5 Postepujac zgodnie z instrukcja obstugi stacji,
wlaczy¢ w stacji tryb instalacyjny (Installation
Mode). (Mikrowieza MCi500H moze wykry¢
tylko te stacje, w ktérych jest wiaczony tryb
instalacyjny (Installation Mode).

6 Gdy na wyswietlaczu mikrowiezy MCi500H
pojawi  sie  informacja o  wykryciu
bezprzewodowej stacji muzycznej Philips,
nacisna¢ przycisk H.

L»  Mikrowieza zakonczy wyszukiwanie
stacji.

L»  Urzadzenia mozna ustawi¢ w miejscach
docelowych  (patrz  ,Przenoszenie
mikrowiezy MCi500H lub
bezprzewodowej stacji muzycznej po
nawigzaniu potaczenia”, str. 30.

Uwaga

e Grube S$ciany oraz metalowe przedmioty
miedzy urzadzeniami moga niekorzystnie

wplywa¢é na jakosé potaczenia
bezprzewodowego.
Przesytanie muzyki do
bezprzewodowych stacji

muzycznych Philips

Uwaga

e Funkcja ta wymaga uprzedniego nawiazania
pofaczenia miedzy mikrowieza MCi500H
a bezprzewodowa stacja muzyczna Philips (do
nabycia  oddzielnie)  (patrz  ,Dodawanie
bezprzewodowej stacji muzycznej Philips (do
nabycia oddzielnie)”, str. 29).

1 Sprawdzi¢, czy bezprzewodowa stacja
muzyczna jest wlaczona.

2 Sprawdzi¢, czy mikrowieza HCi500H jest

wiaczona.

3 Podczas odtwarzania  muzyki
przycisk MUSIC BROADCAST.

» Po krotkim czasie wszystkie
podtaczone bezprzewodowe  stacje
muzyczne Philips zaczna odtwarzaé
muzyke z mikrowiezy MCi500H.

nacisna¢
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L» Aby wifaczy¢ nadawanie muzyki,
nacisna¢  przycisk B mikrowiezy
MCi500H.

Ly Aby wylaczy¢ odbieranie muzyki,

nacisna¢ przycisk B stacji.

Przetaczanie odtwarzania muzyki
miedzy mikrowieza a stacja (Music
Follows Me)

Uwaga

e Funkcja ta wymaga uprzedniego nawiazania
pofaczenia miedzy mikrowieza MCi500H a
bezprzewodowa stacja muzyczna Philips (do
nabycia  oddzielnie)  (patrz  ,Dodawanie
bezprzewodowej stacji muzycznej Philips (do
nabycia oddzielnie)”, str. 29).

Przechodzac do innego pomieszczenia mozna
przefaczyé dotwarzanie muzyki z mikrowiezy
MCi500H do stacji (jednej lub  kilku).
W ponizszym  opisie ,urzadzenie zrédiowe”
oznacza urzadzenie, ktére w danej chwili
odtwarza muzyke. ,Urzadzenie docelowe”
oznacza natomiast urzadzenie, do ktérego ma by¢
przetaczone odtwarzanie muzyki.

1 Sprawdzié, czy urzadzenia  zrédiowe

i docelowe sa wiaczone.

2 Nacisnaé¢ przycisk MUSIC FOLLOWS ME
urzadzenia zrédtowego.

L» Na wyswietlaczach urzadzen
zréodtowego oraz docelowego pojawi
sie ikona oznaczajaca wiaczenie funkgji.

3 Nacisna¢ przycisk MUSIC FOLLOWS ME
urzadzenia docelowego.

L» Na wyswietlaczach nie bedzie juz
widoczna ikona  funkcji MUSIC
FOLLOWS ME.

Ly  Odtwarzanie muzyki w urzadzeniu
zrédtowym  wytaczy sie i bedzie
kontynuowane w urzadzeniu
docelowym.

L5 Aby wylaczy¢ odtwarzanie muzyki,
nacisna¢  przycisk W urzadzenia
docelowego.

Odtaczanie bezprzewodowej stacji
muzycznej Philips od mikrowiezy
MCi500H

1 Na pilocie mikrowiezy MCi500H nacisna¢
przycisk HD.

Nacisna¢ przycisk MENU.

3 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybraé [Station Management]
(zarzadzanie stacja).

4 Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie »
wybra¢ [Delete Station] (usun stacje).

L» Na wyswietlaczu pojawi sie lista
wszystkich bezprzewodowych stagcji
muzycznych, ktére sa podfaczone o
sieci mikrowiezy MCi500H.

5  Naciskajac przyciski A lub V¥, a nastepnie P
wybra¢ stacje, ktéra ma zosta¢ odtaczona.

6 Naciskajac przyciski A lub ¥, a nastepnie P
wybra¢ [Yes] (tak).

Ly  Bezprzewodowa stacja  muzyczna
zostanie usunigta z sieci mikrowiezy

MCi500H.
Przenoszenie mikrowiezy
MCi500H Ilub bezprzewodowej

stacji muzycznej po nawiazaniu
potaczenia

1 Wiylaczy¢  (albo  przefaczyé¢ w  tryb
oszczedzania energii) urzadzenie, ktére ma
by¢ przeniesione.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego.

3 Po ustawieniu urzadzenia w nowym miejscu
podfaczy¢ zasilanie.

Ly  Poftaczenie Wi-Fi zostanie odtworzone
automatycznie.

Uwaga

e Grube S$ciany oraz metalowe przedmioty
miedzy urzadzeniami moga niekorzystnie
wptywaé na jakos¢ pofaczenia
bezprzewodowego.
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13 Dane techniczne

Ogodlne

Napiecie Informacje o napieciu  zasilania

zasilania zamieszczono na tabliczce
znamionowej, znajdujacej sie z tylu
lub na  spodzie mikrowiezy
MCi500H.

Wymiary (szer. 185 x 210 x 248 mm

X wys. X gt.)

Masa netto Urzadzenie: ~ 3,5 kg

Urzadzenie + glosniki: ~ 5,5 kg

Pobér mocy

Lacze bezprzewodowe

802.11g, kompatybilny
wstecz z 802.11b

facza WEP (64 lub 128 bitéw),
WPA/WPA?2 (8-63 znaki)
2412 - 2462 MHz (CHI-
CHI1)

Standard tacza

Zabezpieczenie
bezprzewodowego

Zakres czestotliwosci

Lacze przewodowe (sie¢ LAN / Ethernet)
802.3/802.3 u
10/100 Mb/s
potdupleks / dupleks

Standard facza

Predkos¢ transmisji
Tryb

Automatyczne  wykrywanie Tak
typu pofaczenia (Auto MDIX)

Wihaczone (On) 35W
Gotowos¢ (aktywna) <12wW Tuner
Gotowo$¢ (pasywna) — tryb ECO <09 W Zakres  czestotliwosci 87,5 - 108,0 MHz
FM
Wzmacniacz
o Liczba programowanych 60
Moc wyjsciowa 2 x 40 W (moc skuteczna) stacji

Pasmo przenoszenia 60 - 22 000 Hz (-3 dB)

Stosunek sygnat szum 72 dBA (IEC)
Gtosniki

Moc: 40 W (RMS) / 60 W (MPO)
Pasmo 70 Hz - 18 kHz (-6 dB)

przenoszenia

Czutosc 82 dB/m/W
Impedancja 120
Kolumny 2-drozny system glosnikow
glosnikowe w obudowach bass reflex
Gtosnik  szerokopasmowy 57,

glosnik wysokotonowy 1,57
(membrana z tworzywa Mylar®)

Wymiary (szer. x 160 x 208 x 263 mm
wys. X gt.)

Stuchawki

Impedancja 16 - 150 Q

Czutos¢ wejs¢

AUX IN 500 mV

Dysk twardy

Pojemnos$¢ 160 GB

Antena UKF / kabel Kabel koncentryczny / antena

dipolowa (wtyk IEC 75Q))

Odtwarzacz CD

Zakres
czestotliwosci

60 - 20 000 Hz (-3 dB)

Stosunek sygnat 75 dBA (IEC)

szum

Przeptywnos¢ 16 - 320 kb/s, CBR / VBR (stata /
bitowa M4A (AAC) zmienna)

Przeptywnos¢ 32 - 320 kb/s, CBR / VBR (stafa /
bitowa MP3 zZmienna)

Przeptywnos¢ maks. 192 kb/s, CBR / VBR (stata
bitowa WMA / zmienna)

Czestotliwosci 32; 44,1; 48 kHz

prébkowania

Odtwarzanie z urzadzen USB

USB 12 Mb/s, VI.l (obstuga plikéw
MP3, WMA oraz M4A)
Klasa USB MSC, MTP

Liczba utworéow maksymalnie 9999.

tylko FAT, FAT 32

Format plikow

Dane techniczne oraz wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez uprzedzenia.

Dane techniczne
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Akcesoria dostarczane wraz
z mikrowieza MCi500H

e  Pilot zdalnego sterowania

e 2 baterie RO3 (AAA)

Kabel zasilania sieciowego
Kabel audio (z wtykami Cinch)
Antena FM

Wymagania dla komputera PC

Komputer PC, do ktérego jest podfaczana
mikrowieza, musi spefnia¢ nastgpujace wymagania:
e system operacyjny Windows 2000 SP4 (lub
nowszy) / XP SP2 / Vista,
e procesor Pentium Ill 500 MHz lub szybszy,
e 256 MB pamieci RAM,
e naped CD-ROM,
e karta sieciowa:
e karta sieciowa Ethernet (do pofaczenia
przewodowego),
e bezprzewodowa karta sieciowa
802.11 blg,
e 500 MB wolnego miejsca na dysku twardym.
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|4 Rozwiazywanie probleméw

“ Uwaga!

e Nie wolno samodzielnie naprawia¢ urzadzen,
poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

e Nie otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym.

e W przypadku nieprawidtowej pracy urzadzenia,
najpierw sprawdzi¢, czy nie wystapita jedna
Z sytuacji opisanych w rozdziale
»Rozwiazywanie probleméw”. Jedli problemu
nie daje si¢ rozwiaza¢ samodzielnie, nalezy
skontaktowaé sie ze sprzedawca lub z firma
Philips.

Gdy mikrowieza MCi500H jest podtaczona do

sieci domowej, podczas odtwarzania muzyki (z

dowolnego zrédfa, w tym dysku twardego) zanika

dzwigk. Co trzeba zrobié?

e Sprawdzi¢, czy jest
bezprzewodowy.

e  Sprawdzi¢ prawidtowos¢ ustawien sieciowych
dla wybranej sieci (patrz rozdziat ,,Podfaczanie
do sieci domowej”).

wiaczony  ruter

Nie stycha¢ dzwieku lub jakos$¢ dzwigku jest niska.

Co trzeba zrobi¢?

e Naciskajac przycisk + VOL - wyregulowaé
gtosnosé.

e  Gdy dzwiegk zostat wyciszony (funkcja MUTE),
ponownie nacisna¢ przycisk MUTE.

Jak mozna poprawi¢ zta jakos¢ odbioru stacji

radiowych?

e Zmieni¢ potozenie anteny.

o Zwiekszy¢ odleglos¢ miedzy mikrowieza
MCi500H a telewizorem lub magnetowidem.

Czy zasieg bezprzewodowej facznosci miedzy

mikrowieza a stacja muzyczna Philips jest

ograniczony?

e Tak. Maksymalny zasieg facznosci
w standardzie =~ Wi-Fi wynosi 250 m
w warunkach wolnej przestrzeni.

W warunkach domowych, przy obecnosci
przeszkéd, takich jak $ciany i drzwi, zasieg
skutecznej facznosci maleje i wynosi 50 do
100 m. W przypadku probleméw z facznoscia
nalezy ustawi¢ urzadzenia w miejscach

w tym samym pasmie radiowym (2,4 GHz), takie

jak telefony DECT lub urzadzenia Bluetooth?

e  Ustawi¢ mikrowieze MCI500H w odlegtosci
co najmniej 3 m od takich urzadzen.

e Podczas konfigurowania bezprzewodowego
poftaczenia z komputerem PC / siecia
domowa zastosowac szyfrowanie WEP/WPA.

e Zmieni¢ kanat uzywany przez urzadzenia
bedace zrodtem zakiocen.

e W celu zminimalizowania zakiécen zmieni¢
pofozenie urzadzen (obrécic).

Bezprzewodowe aktualizowanie oprogramowania
uktadowego nie powiodto sie. Co trzeba zrobié¢?

1 Upewni¢ sie, czy komputer PC jest
podtaczony do Internetu.

2 Mikrowieze  MCi500H  podtaczy¢  do
komputera przy uzyciu kabla Ethernet (do
nabycia oddzielnie).

3 W komputerze PC uruchomi¢ program
WADM i zaktualizowaé oprogramowanie
uktadowe (patrz ,,Aktualizacje”, str. 27).

W celu podfaczenia mikrowiezy MCi500H do

bezprzewodowej sieci domowej wykonatem

wszystkie czynnosci opisane w instrukgji, ale
mikrowieza nadal nie jest podfaczona.

e Nacisna¢ przycisk MENU na mikrowiezy
MCi500H.  Wybra¢ [Information]
(informacje) > [Wireless] (bezprzewodowa)
> [Wireless mode] (tryb pracy sieci
bezprzewodowej). Sprawdzi¢, czy jednostka
centralna nie zostafa przefaczona z trybu Ad
Hoc w tryb Infrastructure. Ponadto,
sprawdzi¢  zgodno$¢ identyfikatora SSID,
adresu IP oraz klucza WEP lub WPA
Z ustawieniami bezprzewodowej sieci
domowej.

e Jesli w ruterze ustawiono bardzo typowy
identyfikator SSID, sprobowac¢ ustawi¢ inny,
poniewaz w sasiedztwie moze by¢ uzywany
ruter z takim samym identyfikatorem SSID.

e Mikrowieza MCi500H obstuguje jednoczesnie
pofaczenie bezprzewodowe i przewodowe.
Mozliwe, ze adresy IP bezprzewodowy
i przewodowy naleza do tej samej podsieci.
Taka sytuacja uniemozliwia prawidfowa prace

zapewniajacych lepsza jakos¢ sygnatu Wi-Fi. urzadzenia.  Zalecamy zmiane  zakresu

o i ) o o adreséow DHCP bezprzewodowego rutera,

W  jaki sposéb mozna unlknatj' zakfo.cen tak aby adresy IP  bezprzewodowy
powodowanych przez inne urzadzenia pracujace i przewodowy nalezaty do réznych podsieci.
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e Sprobowaé¢ zmieni¢ kanat w ustawieniach
rutera sieci domowej.

e W ruterze, zamiast klucza WEP uzy¢ klucza
WPA. Gdy do szyfrowania jest uzywany klucz
WEP, wszystkie 4 klucze musza by¢ takie
same.

e Jedli ruter bezprzewodowy moze pracowac
w trybie ,,turbo”, upewni¢ sie, czy funkcja ta
jest wytaczona.

Bezprzewodowe aktualizowanie oprogramowania
uktadowego nie powiodio sie. Co trzeba zrobié?

1 Upewni¢ sie, czy komputer PC jest
podfaczony do Internetu.

2 Mikrowieze  MCi500H  podfaczy¢ do
komputera przy uzyciu kabla Ethernet (do
nabycia oddzielnie).

3 W komputerze PC uruchomié¢ program
WADM i zaktualizowaé oprogramowanie
uktadowe.

Nie mozna zainstalowa¢ programu WADM lub po

zainstalowaniu program WADM nie daje sie

uruchomi¢. Co trzeba zrobi¢?

e Sprawdzi¢, czy komputer oraz jego system
operacyjny spefniaja minimalne wymagania.

e Sprawdzi¢, czy komputer PC nie jest
zainfekowany wirusem.

Niektére pliki z urzadzenia USB nie sa

wyswietlane. Co trzeba zrobi¢?

e Sprawdzi¢, czy liczba folderéw nie przekracza
99, a liczba utworéw nie przekracza 999.

e Mikrowieza rozpoznaje i odtwarza tylko te
pliki MP3/WMA, ktére zostaly zapisane
w catosci.  Sprawdzi¢, czy plik zostat
prawidfowo zapisany.

e Mikrowieza nie odtwarza plikow WMA
z zabezpieczeniem DRM.

Pilot zdalnego sterowania nie dziafa prawidtowo.

Co trzeba zrobi¢?

e  Zmniejszy¢  odlegtosc
a mikrowieza MCi500H.

e Upewni¢ sig, czy baterie s3 prawidio wiozone
(oznaczenie +/- na obudowie pilota
odpowiadaja oznaczeniom na bateriach).

e Wymieni¢ baterie.

e Pilota zdalnego sterowania trzeba kierowac
w strone czujnika podczerwieni.

miedzy  pilotem

Menu jednostki mikrowiezy zawiesifo sie lub
wyswietlacz nie reaguje przez diuzszy czas (2-5
minut). Co trzeba zrobi¢?

e Nacisna¢ przycisk (WON/STANDBY/ECO-
STANDBY.

e Jesli problemu nie da sie rozwiazac,
mikrowieze MCi500H odfaczy¢ od gniazdka
sieciowego, a nastepnie podtaczy¢ ponownie.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,No Disc” /

,»Cannot read CD”. Co trzeba zrobi¢?

e +  Wiozy¢ odpowiednia plyte.

e Sprawdzi¢, czy plyta jest wiozona
zadrukowang strona (etykieta) do gory.

e Odczekaé, az z soczewki lasera odparuje
wilgoé.

e Wymieni¢ lub oczysci¢ plyte.

e Uzywac sfinalizowanych ptyt CD-RW lub
CD-R.
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15 Stownik

A
AAC (Advanced Audio Coding)

Algorytm kompresji danych audio, zdefiniowany
jako cze$¢ standardu MPEG-2 (znany tez jako
MPEG-2 AAC albo MPEG-2 NBC (Not Backwards
Compatible). Umozliwia uzyskanie lepszej jakosci
dzwieku i wigkszego o okofo 30% stopnia
kompresji niz format MPEG-1 MP3.

Adres IP

Adres IP (Internet Protocol) jest niepowtarzalnym
adresem  komputera. Dzieki adresowi IP
urzadzenia elektroniczne moga si¢ rozpoznawac
oraz przesyfa¢ miedzy soba dane.

Antena

Urzadzenie, np. w postaci preta lub przewodu,
ktére przetwarza fale elektromagnetyczne na
sygnat elektryczny lub odwrotnie.

AUX

Oznaczenie wejcia stuzacego do podfaczania
zewnetrznych urzadzen audio, np. przenosnych
odtwarzaczy.

B
Bit / bity

Bit to najmniejsza ilo$¢ informacji, przyjmujaca
warto$¢ 0 albo |. Jest stosowana do zapisywania
liczb w systemie dwdjkowym. Np. liczba
10010111 w systemie dwdjkowym ma dtugosé
8 bitow.

Bluetooth

Standard bezprzewodowej tacznosci kroétkiego
zasieggu. Zostat opracowany, aby umozliwi¢
przesytanie  danych  miedzy  réznorodnymi
urzadzeniami. Nazwa pochodzi od kréla Haralda
Sinozebego, ktéry zjednoczyt Danie. Interfejs
Bluetooth  pracuje w pasmie 2,4 GHz
Szczegotowe informacje w jezyku angielskim sa
dostepne na stronie www.bluetooth.com.

C
CD (Compact Disc)

Format ptyt do zapisywania muzyki oraz danych,
opracowany przez firmy Philips, Sony i Pioneer.

Informacje na ptytach CD sa zapisywane jako
wegtebienia oraz przerwy miedzy wgtebieniami
w warstwie odbijajacej wiazke laserowa.

CDDB (Compact Disc DataBase)

Scentralizowana, internetowa baza danych
o plytach CD, zawierajaca informacje o utworach
i wykonawcach, zarzadzana przez  firme
Gracenote. Odtwarzacz lub program nagrywajacy
ptyty moze pofaczy¢ sie z baza CDDB, przesta¢
identyfikator ptyty, a nastepnie pobraé¢ informacje
o tytule ptyty, wykonawcach i utworach.

Cyfrowe sygnaty audio

Cyfrowy sygnat audio to sygnat dzwiekowych
przetworzony na wartosci numeryczne. Cyfrowy
sygnat audio moze zawiera¢ kilka kanatow
dzwiekowych. Analogowy sygnat audio moze by¢
przesyfane tylko w dwoch kanafach.

Czestotliwosé

Oznacza liczbe cykli zjawiska okresowego
w jednostce czasu. W odniesieniu do dzwieku,
oznacza ilo§¢ cykli zmian ci$nienia (zageszczania
i rozrzedzania powietrza), ktére odbieramy jako
dzwieki.

Czestotliwos¢ préobkowania

Oznacza czestotliwos$¢ pobierania probek sygnatu
analogowego przy przetwarzaniu na postaé
cyfrowa. W  ogdélnym  przypadku, nizsza
czestotliwos¢ probkowania przektada sie na
gorsza jakos¢ dzwieku, ale pozwala na
zmniejszenie ilo$ci zapisywanych danych. Przy
nagrywaniu ptyt CD stosuje sie czestotliwos¢
prébkowania 44,1 kHz, a w urzadzeniach DAT
48 kHz. Odtwarzacze / nagrywarki MiniDisc
z wbudowanym  przetwornikiem czestotliwosci

probkowania sa zgodne z obiema
czestotliwo$ciami.

Czestotliwos¢ radiowa (ang. RF)

Zakres czestotliwosci zjawisk

elektromagnetycznych (np. radiowej fali nosnej)
od 30 kHz do 300 MHz. Zakres ten jest nazywany
radiowym, poniewaz fale elektromagnetyczne
o tych czestotliwosciach sa wykorzystywane przez
stacje radiowe (i telewizyjne).

Czutos¢ (efektywnos¢)

Poziom glosnosci wytwarzany przez glosnik przy
okres$lonym napieciu wejSciowym. Jest podawana
w decybelach na wat (dB/W).
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Czutos¢ wejsciowa

Poziom ci$nienia akustycznego, mierzonego
w odlegtosci | m wytwarzanego przez glosnik, do
ktérego doprowadzono sygnat o mocy |W
i typowej czestotliwosci (zazwyczaj | kHz, o ile na
glodniku nie zamieszczono innych informacji).

D
dB (decybel)

Jednostka miary stuzaca do wyrazania stosunku
wielkosci proporcjonalnych do mocy lub energii.

DHCP

Protokét komunikacyjny DHCP (ang. Dynamic
Host Configuration Protocol). Jest to protokét
pozwalajacy na dynamiczne nadawanie adreséw IP
urzadzeniom sieciowym.

Dupleks (potdupleks)

Dupleks (ang. full duplex) oznacza transmisje
dwukierunkows, tzn. jednoczesne nadawanie
i odbieranie informacji w obu kierunkach.
Przyktad: gdy modem pracuje w trybie dupleks,
moze jednoczesnie nadawac oraz odbiera¢ dane.
W trybie pétdupleks (ang. half duplex) transmisja
moze odbywaé si¢ w dwdch kierunkach, ale nie
jednoczesnie.

wage do zachowania duzej wiernosci przywiazuje
sie  w tanich urzadzeniach do zastosowan
domowych.

Hz (herc)

Jednostka czestotliwosci oznaczajaca liczbe cykli
na sekunde. Nazwana na cze$¢ fizyka, Heinricha
Hertza.

G

Gtosnik niskotonowy

Gtosnik przeznaczony do odtwarzania dzwiekéw
o najnizszych czestotliwosciach, ktéry moze by¢
stosowany zaréwno w systemach

stereofonicznych, jak i w systemach dzwieku
dookolnego.

Gtosnik niskotonowy

Glosnik  odtwarzajacy
czestotliwosciach.

diwieki o niskich
Gtosnik wysokotonowy

Glosnik  odtwarzajacy dzwieki o
czestotliwosciach.

wysokich

|
Impedancja

Opoér zespolony, wielko$¢ opisujaca elementy
w obwodach pradu przemiennego. Jest okreslona

stosunkiem napiecia do natezenia  pradu.
Impedancja jest miara obcigzenia obwodu
wyjéciowego wzmacniacza przez podfaczony

gtosnik. Wartos$¢ impedancji podaje sie w omach
().

Incredible Surround Sound (Incr.Surr.)
Udoskonalony system umozliwiajacy uzyskanie
realistycznych, przestrzennych pél dzwiekowych.
Takie pola dzwiekowe sa wytwarzane przewaznie
przy uzyciu kilku gtosnikéw rozmieszczonych
wokét stuchacza.

Interfejs

Urzadzenie lub protokét utatwiajacy potaczenie
dwaoch urzadzen lub systemoéw.

H
Hi-Fi (High Fidelity) — duza wiernos¢

Okreslenie metod odtwarzania dzwigku, ktérych
celem jest jak najwierniejsze oddanie brzmienia
materiatu Zrédtowego. Zasada ta musi by¢ $cisle
przestrzegana na kazdym etapie nagrywania,
przesyfania oraz odtwarzania sygnatu. Najmniejsza

K
Kabel koncentryczny (ang. coaxial)

Zawiera pojedynczy przewdd otoczony izolacjs,
ekranem oraz zewnetrzna koszulka ochronna.
Niesymetryczna linia transmisyjna o stafej
impedancji. W przypadku urzadzen audio, kabel
koncentryczny jest uzywany do przesyfania
sygnatéw o niskim poziomie (liniowym) i jest
zakonczony wtykami Cinch.

kB/s

Kilobity na sekunde. Miara predkosci przesytania
cyfrowych  danych  (przeptywnosci  bitowej)
w formatach z silng kompresja, takich jak AAC,

DAB, MP3, itp. Z reguty, wieksza warto$¢ oznacza
wyzsza jakos$¢ dzwigku.

kHz (kiloherc)
1000 Hz lub 1000 cykli na sekunde.
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Kompresja

W systemach dzwiekowych, termin ten oznacza
tymczasowe lub trwate zmniejszanie ilo$ci danych
audio w celu efektywniejszego zapisywania lub
przesyfania. Tymczasowe zmniejszanie wielkosci
pliku, ktére nie powoduje utraty informacji jest
nazywane  kompresja  bezstratna.  Trwafe
zmniejszanie wielkosci pliku (np. w przypadku
formatu MP3) jest nazywane kompresja stratna,
poniewaz polega na usunigciu  zbednych
informacji, ktére sa nieodwracalnie tracone.

Kompresja bezstratna

Metoda zmniejszania ilosci bitébw danych bez
utraty jakichkolwiek informacji. W przypadku
sygnatéw audio/wideo kompresja bezstratna
oznacza, zmniejszanie iloci  danych  bez
pogarszania jakosci dzwieku/obrazu.

Korektor dzwieku (EQ)

Klasa elektronicznych  ukfadéw filtrujacych,
stuzacych do wzmacniania lub korygowania
sygnatbw o  okreslonych  czestotliwosciach.
Korektory mozna podzielic na state lub
regulowane, aktywne oraz pasywne. Wiele
korektoréw dzieli widmo czestotliwosci na 3 do
12 pasm. Dzieki temu, kazde z pasm moze by¢
wzmacniane lub tlumione bez wptywu na
amplitude pozostatych pasm.

L

Lacze bezprzewodowe

tacznos¢ oparta na przesyfaniu fal
elektromagnetycznych Zamiast sygnatow
elektrycznych ~ w  przewodach.  kacznos¢

bezprzewodowa  znajduje  zastosowanie = w
réznorodnych  systemach  z  urzadzeniami
przeno$nymi, np. w telefonii komoérkowej, czy
nawigacji satelitarnej GPS. tacza radiowe s3 tez
stosowane w urzadzeniach stacjonarnych, np.
w sieciach LAN obejmujacych ograniczony obszar
(taki jak np. biuro), czy bezprzewodowych
urzadzeniach peryferyjnych, takich jak myszy
i klawiatury.

LCD (ang. Liquid Crystal Display)

Wyswietlacz ciektokrystaliczny. Prawdopodobnie
najczesciej  stosowany do  prezentowania
informacji wizualnych przez urzadzenia
elektroniczne.

M
M4A

Format plikéw dzwiekowych stosowany przez
firme Apple w sklepie iTunes Music Store. Pliki
M4A maja rozszerzenie ,.m4a”. Format M4A
pozwala na uzyskanie lepszej jakosci dzwieku niz
MP3 przy mniejszych rozmiarach plikéw.

MHz (megaherc)
Milion cykli na sekunde.
Modulacja czestotliwosci (FM)

W  systemach transmisji radiowej: metoda
kodowania informacji polegajaca na modulowania
czestotliwosci fali nosnej w zaleznosci od sygnatu
wejsciowego.

Monofoniczny

Tryb pracy urzadzenia audio, np. wzmacniacza,
w ktorym jest dostepny tylko jeden kanat
dzwiekowy. Okreslenie to moze odnosi¢ sie do
wzmacniacza jednokanatowego lub pracujacego
w uktadzie mostkowym. W przypadku niskich
czestotliwosci, przy pracy monofonicznej uzyskuje
sie mniejsze przesuniecia fazowe i mniejsze
znieksztafcenia niz przy pracy stereofoniczne;j.

MP3

Format plikéw zawierajacych skompresowane
nagrania dzwiekowe. Nazwa MP3 jest skrétem od
Motion Picture Experts Group | (lub MPEG-I)
Audio Layer 3. Dzigki kompresji w formacie MP3,
na jednej ptycie CD-R lub CD-RW mozna zapisaé
okoto  10-krotnie  wiecej nagran niz na
standardowej ptycie CD.

Mute

Przycisk urzadzenia audio (np. amplitunera,
miksera lub procesora dzwieku) stuzacy do
wyciszania $ciezki sygnatowej lub wyjscia.

(0]
Odtwarzanie losowe

Funkcja umotzliwiajaca odtwarzanie plikéw audio
(utworéw) w przypadkowej kolejnosci.

Om

Jednostka rezystancji elektrycznej (impedancji). Im
mniejsza  rezystancja glosnika, tym jest on
trudniejszy do wysterowania.
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P

Pasmo przenoszenia

Zakres czestotliwosci, ktore sa odtwarzane przez
urzadzenie lub gtosnik.

Przyjmuje sie, ze optymalne pasmo przenoszenia
to 20 — 20000 Hz (hercéw), jednak zakres
czestotliwosci  styszanych przez poszczegélne
osoby jest czesto znacznie mniejszy. W celu
dobrego odtwarzania wszystkich zZmian
czestotliwosci, dobry, szerokopasmowy system
gtosnikowy powinien mie¢ pasmo przenoszenia
jak  najbardziej zblizone do optymalnego.
Pojedyncze glosniki przenosza tylko okreslony
zakres czestotliwosci, co trzeba uwzgledni¢ przy
projektowaniu petnego systemu gtos$nikowego.

PCM (modulacja kodowo - impulsowa, ang.
Pulse Code Modulation)

Najstarsza  metoda  zapisywania
analogowych w systemach cyfrowych.

sygnatow

Poziom ci$nienia akustycznego (ang. SPL,
sound pressure level)

Miara energii dzwigku. | dB poziomu ci$nienia
akustycznego odpowiada najmniejszemu
przyrostowi poziomu dzwigki, ktéry jest
zauwazalny dla ucha ludzkiego. Teoretycznie, 0 dB
SPL oznacza prég styszalnosci dla ucha ludzkiego,
natomiast 120 dB odpowiada progowi bolu.

Prad przemienny (AC)

Kierunek przeptywu oraz natezenie pradu
przemiennego ulegaja  cyklicznym  zmianom,
w odréznieniu od pradu statego, ktérego kierunek
nie zmienia sig. W sieciach energetycznych stosuje
sie prad przemienny o przebiegu sinusoidalnym,
poniewaz takie rozwigzanie pozwala na
najefektywniejsze przesytanie energii. W pewnych
zastosowaniach moga by¢ wykorzystywane prady
o innych przebiegach, np. tréjkatnym lub
prostokatnym.

Prad staty (DC)

Prad  staly = oznacza  przeplyw  tadunku
elektrycznego o stalym natezeniu i kierunku.
Typowo przeptyw pradu statego odbywa sie
w przewodniku, np. przewodzie. W odréznieniu
od pradu przemiennego, przy pradzie statym,
fadunek elektryczny ptynie stale w tym samym
kierunku.

Przeptywnos¢ bitowa (ang. bit rate)

Przeptywnos$¢ bitowa to liczba bitéw przesyfanych
lub  przetwarzanych w jednostce  czasu.
Przeptywnos¢ bitowa jest przewaznie podawana
w kilobitach na sekunde. Pojecie to jest
synonimem predkosci przesytania danych.

R
RDS (ang. Radio Data System)

System nadawania wraz z sygnatem radiowym FM
dodatkowych informacji, kodowanych
w czestotliwosci podnosnej. Dzigki temu, tunery
wspolpracujace  z  systemem RDS  moga
wyszukiwa¢ stacje nadajace okreslone rodzaje
audycji. Ponadto, w ramach systemu RDS moga
by¢ przysytane i odbierane informacje tekstowe
(zazwyczaj nazwy stacji oraz  informacje
o programie). Niektére tunery odbierajace
sygnaty RDS moga przefacza¢ sie na wiadomosci
drogowe lub komunikaty ostrzegawcze podczas
odtwarzania nagran z innych no$nikéw, np. ptyty
CD lub kasety. System RDS pozwala tez na
korzystanie z innych uzytecznych funkgji, ktére sa
oferowane przez coraz wigksza liczbe stacji
radiowych.

Regulacja gtosnosci

Jest to najpowszechniej stosowane okreslenie
oznaczajace regulowanie wzglednego natezenia
dzwieku. Jest tez uzywane w odniesieniu do

elementéw  obstugowych  wielu  urzadzen
elektronicznych, stuzacych do  regulowania
natezenia dzwigku.

S

S/PDIF  (SPDIF)  (Sonyl/Philips  Digital
Interface)

Standard przesytania cyfrowych sygnatéw audio,
opracowany wspolnie przez firmy Sony i Philips.
Interfejs SPDIF umozliwia przesyfanie cyfrowych
sygnatéw miedzy urzadzeniami bez
konwertowania na posta¢ analogowa. Dzigki temu
unika si¢ pogorszenia jakosci przesytanego
sygnatu.

Stata przeptywnos¢ bitowa (ang. CBR -
constant bit rate)

Przy statej przeptywnosci bitowej koder zapisuje
w kazdej ramce tyle samo bitéw, niezaleznie od

ilosci bitow, ktéra wystarczytaby do zakodowania
informacji. Wada statej przeptywnosci bitowej:
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nadmiar bitéw w przypadku catkowicie czarnego
obrazu lub zupetnej ciszy w ramce audio. Bity te
moglyby zosta¢ wykorzystane przy kodowaniu
ramek wideo lub audio, ktére zawieraja duzo
informacji.

Standard UPnP (Universal Plug and Play)

Universal Plug and Play to architektura sieciowa
opracowana w celu zapewnienia fatwego
podtaczania urzadzenn pochodzacych od réznych
producentéw. Urzadzenia zgodne z UPnP
powinny automatycznie nawiazywaé potaczenie
z siecia i wykonywaé procedury zwiazane np.
z identyfikowaniem. Standardy opracowane przez
UPnP Forum sa niezalezne od fizycznego nosnika,
platformy systemowej oraz urzadzen.

Stereo

Greckie stowo ,stereos” ma znaczenie
»przestrzenny”. Stereofonia oznacza metode
zapisywania i odtwarzania dzwigku
dwukanatowego, chociaz wspdtczesne technologie
cyfrowe pozwalaja na zapisywanie i odtwarzanie
przestrzennego dzwieku wielokanatowego.

Stosunek sygnat/szum

Woyraza réznice miedzy poziomem sygnatu audio
a zaktéceniami.  Wieksza  warto$é  stosunku
sygnat/szum oznacza czystszy dzwiek.

Strumieniowe przesytanie danych

Metoda przesytania danych, ktére moga by¢
przetwarzane w postaci stafego, ciaglego
strumienia. Przesyfanie strumieniowe jest czesto
stosowane w Internecie, poniewaz pozwala na
rozpoczecie odtwarzania multimediéw jeszcze
przed pobraniem catego pliku, co jest korzystne
dla wielu uzytkownikéw nie posiadajacych
dostepu do tacz o przepustowosci pozwalajacej na
szybkie pobierania duzych plikow.

Tony Srednie

Trzy $rodkowe oktawy pasma akustycznego, na
ktére ucho ludzkie jest najbardziej wyczulone.
Przewaznie przyjmuje sig, ze tony $rednie maja
zakres czestotliwosci od 160 Hz do 3 kHz.

Tony wysokie (ang. treble)

Goérny zakres czestotliwosci pasma akustycznego,
tzn. powyzej 3 kHz.

Tryb oszczedzania energii (Eco Standby)

Eco Standby to najbardziej oszczedny tryb pracy
mikrowiezy MCi500H, w ktérym pobér mocy jest
mniejszy | W. Ze wzgledu na oszczednos$¢
energii, a tym samym ochrone $rodowiska, tryb
ten nalezy wiacza¢ w czasie diuzszych przerw
W uzywaniu urzadzenia.

U
USB (Universal Serial Bus)

Interfejs sprzetowy stuzacy do podtaczania
urzadzen, takich jak cyfrowe odtwarzacze audio,
cyfrowe aparaty fotograficzne, itp. Urzadzenia
USB sa zgodne ze standardem PnP (plug and play),
dzieki czemu moga by¢ podtaczane / odtaczane
podczas pracy komputera, a ponadto nie
wymagaja konfigurowania. Interfejs USB (wersja
2.0) umozliwia przesytanie danych z predkoscia do
60 MB/s.

T
Technologia cyfrowa

Metoda kodowania informacji w systemie
dwéjkowym, tzn. w postaci ciagu zer i jedynek.
Technologia cyfrowa jest stosowana w telefonii
komorkowej, sieciach komputerowych, itp.

Tony niskie (ang. bass)

Najnizsze trzy oktawy pasma akustycznego.
Najnizsza oktawa baséw obejmuje zakres 20 —
40 Hz, srodkowa 40 — 80 Hz, a gbrna 80 — 160 Hz.

w
WAP (Wireless Application Protocol)

Ogolnoswiatowy  protokdt — uzywany  przez
urzadzenia bezprzewodowe, umozliwiajacy
interakcje z  ustugami  przesylania  danych.
W ogélnym  przypadku jest uzywany do
przegladania stron internetowych przy
ograniczonej przepustowosci facza
iz uwzglednieniem  mafych  wymiaréw
wyswietlaczy  przenosnych, bezprzewodowych
urzadzen.

Woartos¢ skuteczna (ang. RMS - Root Mean
Square)

Wartos¢ skuteczna jest miara sygnatu zmiennego,
np. napiecia lub pradu, ktéra umozliwia dokiadne
obliczanie i poréwnywanie mocy urzadzen
zasilanych napieciem przemiennym. Wartosé
mocy skutecznej powinna by¢ uzywana przy
dopasowywaniu lub poréwnywaniu elementéw
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systemu  audio, takich jak  wzmacniacze

i amplitunery.

Wat (W)

Jednostka mocy. W odniesieniu do gto$nikéw jest
podawana maksymalna moc elektryczna, ktéra
mozna obciazy¢ gtosnik w sposéb ciagly bez jego
uszkodzenia.

WAV

Format  plikéw  dzwiekowych  opracowany
wspolnie przez firmy Microsoft i IBM. Zostat
wbudowany w systemy operacyjne od Windows
95 do XP, dzieki czemu stat sie standardem
plikéw dzwiekowych w komputerach PC. Pliki
dzwickowe WAV maja rozszerzenie ,.wav” i sa
odtwarzane prawie przez wszystkie aplikacje
Windows, ktére obstuguja dzwigk.

WEP (Wired Equivalent Privacy)

Podstawowy  protokdt  szyfrowania  danych
w sieciach  bezprzewodowych  opartych na
standardzie |EEE 802.11b. Przy transmisji

w protokole WEP s3 uzywane 64- lub 128-bitowe
klucze kryptograficzne, jednak protokét WEP ten
nie zapewnia petnego bezpieczenstwa i zazwyczaj
jest stosowany wraz z innymi zabezpieczeniami,
takimi jak protokét EAP.

Wiernosé

Termin  oznaczajacy  stopien  dokfadnosci
nagrywania i odtwarzania, lub ogélnie jakos¢
przetwarzania  dzwieku.  Osiagnigcie  duzej
wiernosci  (ang. Hi-Fi) jest celem kazdego
projektanta urzadzen audio.

Wi-Fi

Wi-Fi  (Wireless Fidelity) to znak towarowy
technologii bezprzewodowych, nalezacy do Wi-Fi
Alliance.  Standardy Wi-Fi maja na celu
zapewnienie zgodnosci urzadzern pracujacych
w bezprzewodowych sieciach lokalnych, opartych
na standardach IEEE 802.11. Technologia Wi-Fi
jest stosowana w celu zapewnienia dostgpu do
Internetu, telefonii VolP, gier. Ponadto, jest
stosowana w urzadzeniach elektronicznych
powszechnego uzytku, takich jak telewizory,
odtwarzacze DVD, aparaty cyfrowe, do wymiany
danych z siecia bezprzewodowa.

WMA (Windows Media Audio)

Format audio nalezacy do firmy Microsoft i
bedacy czescia technologii Microsoft Windows

Media. Obejmuje zabezpieczenia przed
kopiowaniem Microsoft Digital Rights
Management, technologie kodowania wideo

Windows Media Video oraz technologie
kodowania dzwieku Windows Media Audio.

WPA | WPAZ2 (Wi-Fi Protected Access)

Standard  szyfrowania w  sieciach  Wi-Fi,
opracowany w celu uzyskania wyzszego poziomu
bezpieczenstwa niz przy szyfrowaniu VWVEP.
Technologia ta zostata opracowana w taki sposéb,
aby mogly z nia wspotpracowaé urzadzenia
obstugujace protokét  WEP (tzn. po
zaktualizowaniu oprogramowania lub
sterownikéw). W poréwnaniu z WEP, protokoét
WPA zostat wyposazony w dwa dodatkowe
rozwiazania zwigkszajace bezpieczenstwo.

Wyjscie audio
Wyijscie sygnatu elektrycznego o  wysokim
poziomie (gtosnikowe — stuzace do podtaczania
glosnikbw do  wzmacniacza) lub poziomie
liniowym (Cinch — stuzace do faczenia urzadzen
systemu audio).

Wzmacniacz

Urzadzenie, jedno lub wielostopniowe, ktére
wzmacnia sygnaty.

V4
Zgrywanie (ang. ripping)
Uzycie specjalnego  oprogramowania, ktére

»przechwytuje” cyfrowy sygnat audio z plyty
kompaktowej i zapisuje na twardym dysku
komputera. Proces ten zachowuje integralno$¢
danych, poniewaz sygnat nie jest przetwarzany
przez karte dzwigkowa komputera, ani nie musi
by¢ przetwarzany na posta¢ analogowa. Cyfrowy
sygnat jest zapisywany w pliku WAV, ktéry moze
by¢ nastepnie przetworzony na plik MP3.

Zmienna przeptywnos¢ bitowa (ang. VBR -
variable bit rate)

Przy zmiennej przeptywnosci bitowej koder
zapisuje tyle bitow, ile jest potrzebnych. Dzigki
temu, do zapisania catkowicie czarnego obrazu
mozna uzy¢ mniejszej liczby bitéw, ktére moga
by¢ wykorzystane do zapisania bardziej ztozonego
obrazu. Zmienna przeptywnos$¢ bitowa pozwala na
uzyskanie wyzszej jakosci obrazu/diwieku, a jej
wada jest brak mozliwosci przewidywania
ostatecznej wielkosci pliku.
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W  programie lub  urzadzeniu  zastosowano
oprogramowanie nalezace do firmy Gracenote Inc. of
Emeryville, Kalifornia (,,Gracenote”). Dzieki
oprogramowaniu firmy Gracenote
(»Oprogramowaniu Gracenote”) urzadzenie moze
rozpoznawa¢ plyty i/lub pliki oraz pobiera¢
informacje dotyczace muzyki, w tym nazwe plyty,
nazwisko wykonawcy, tytut utworu, informacje
o utworze (,Dane Gracenote”), ktére sa dostgpne
na serwerach (,Serwery Gracenote”), oraz
wykonywa¢ inne funkcje. Dane Gracenote moga by¢
uzywane tylko przy uzyciu funkcji programu lub
urzadzenia, ktére sa przewidziane dla uzytkownika.
Uzytkownik zgadza sig, ze bedzie wykorzystywac
Dane Gracenote, Oprogramowanie Gracenote oraz
Serwery Gracenote tylko do niekomercyjnych celéw
osobistych. Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie
przekazywa¢, kopiowa¢ ani udostepnia¢ stronom
trzecim Oprogramowania, ani jakichkolwiek Danych
Gracenote. UZYTKOWNIK ZGADZA SIE, ZE NIE
BEDZIE KORZYSTAC Z DANYCH GRACENOTE,
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE, ANI
SERWEROW GRACENOTE W SPOSOB INNY NIZ
OKRESLONY TO W NIEMNIEJSZE] UMOWIE
LICENCY]NEJ. Uzytkownik zgadza sig, ze korzystanie
z Danych Gracenote, Oprogramowania Gracenote
oraz  Serweréw  Gracenote z  naruszeniem
powyzszych ograniczen, bedzie skutkowac
uniewaznieniem  niniejszej niewylacznej licencji.
W przypadku uniewaznienia licencji, uzytkownik
zgadza sie zaprzesta¢ jakiegokolwiek korzystania
z Danych Gracenote, Oprogramowania Gracenote
oraz Serweréw Gracenote. Firma Gracenote
zastrzega wszelkie prawa do Danych Gracenote,
Oprogramowania  Gracenote  oraz  Serweréw
Gracenote, w tym wszelkie prawa witasnosci.
W zadnym  przypadku uzytkownik nie moze
dochodzi¢ od firmy Gracenote opfat za przekazane
jej informacje. Uzytkownik zgadza sie, ze firma

Gracenote Inc. moze dochodzi¢ swoich praw
wynikajacych  z  niniejszej Umowy Licencyjnej
bezposrednio od niego w swoim wifasnym imieniu.
Ustuga  Gracenote  wykorzystuje  unikatowy
identyfikator do $ledzenia kwerend w celach
statystycznych. Losowo przypisywany identyfikator
liczbowy umozliwia ustudze Gracenote zliczanie
kwerend bez pozyskiwania informacji o tozsamosci
uzytkownika. Wiecej informacji zamieszczono na
stronie internetowej dotyczacej polityki zapewniania
prywatnosci dla ustugi Gracenote. Oprogramowanie
Gracenote oraz kazda pozycja Danych Gracenote sa
licencjonowane w takim stanie, w jakim si¢ znajduja.
Firma Gracenote nie gwarantuje w jakikolwiek
sposéb, okreslony bezposrednio lub dajacy sie
wywhnioskowaé, dokfadnosci jakichkolwiek Danych
Gracenote zawartych na Serwerach Gracenote.
Firma Gracenote zastrzega sobie prawo do usuwania
danych lub zmieniania kategorii danych z Serweréw
Gracenote z kazdego powodu, ktéry Gracenote uzna

za stosowny. Nie gwarantuje sie, ze
Oprogramowanie ~ Gracenote  oraz  Serwery
Gracenote sa pozbawione bfedéw ani, ze
Oprogramowanie ~ Gracenote  oraz  Serwery

Gracenote beda dziata¢ bez przerw. Firma Gracenote
nie jest zobowiazana do udostepniania
uzytkownikowi jakichkolwiek nowych,
udoskonalonych lub dodatkowych typéw danych lub
kategorii, ktére moga zosta¢ wprowadzone przez nia
w  przysztosci, oraz moze w dowolnej chwili
zaprzesta¢ $wiadczenia ustug.

FIRMA GRACENOTE NIE UDZIELA
JAKICHKOLWIEK GWARANC]JI, WYRAZONYCH
WPROST LUB DAJACYCH SIE
WYWNIOSKOWAC, WEACZAJAC, MIEDZY
INNYMI, DAJACE SIE  WYWNIOSKOWAC
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWE],
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
UTWORU ORAZ BRAKU NARUSZENIA PRAW
STRON TRZECICH. FIRMA GRACENOTE NIE
GWARANTUJE  WYNIKOW, KTORE BEDA
UZYSKANE PRZY UZYCIU OPROGRAMOWANIA
GRACENOTE ANI JAKIEGOKOLWIEK SERWERA
GRACENOTE. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA
GRACENOTE NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ~ ZA  JAKIEKOLWIEK
SZKODY NASTEPCZE LUB PRZYPADKOWE, ANI
ZA UTRATE DOCHODOW.

© Gracenote 2006

Umowa licencyjna Gracenote®
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Informacje kontaktowe

Kanada (j. francuski)

USA i Kanada (.

1-800-661-6162
1-888-744-5477

Malezja
Meksyk

Holandia

1800-880-180
01-800-504-6200
0900-8407

(0,20 €/min.)

angielski i Nowa Zelandia 0800-658-224
hiszpafisid) Norwegia 2270-8111
Argentyna (54-11) 4544-2047 Pakistan 051-580-902-3
Australia 1300-363-391 Peru 0800-00100
Austria 810000205 Filipiny 632-8164416
0,20 €/min.
( ) Polska 022 349 15 04
Belgia 78250145
Portugalia 2-1359-1442
(0,16 €/min.)
Rumunia 1-203-2060
Brazylia 0800-701-02-03
Federacja Rosyjska  495-961-1111;
Bufgaria 2-976-9996
(8-800-200-0880)
Chile 600-744-5477
Singapur 65-6882-3999
(600-PHILIPS)
Stowacja 0800-004537
Chiny 4008-800-008
RPA (O11) 471-5194
(taryfa lokalna)
Hiszpania 902-888-784
Kolumbia 01-800-700-7445
(0,10 €/min.)
Czechy 800142840
Szwecja 08-5792-9100
Dania 3525-8759
Szwajcaria 0844-800-544
Finlandia 09-2311-3415
Tajwan 0800-231-099
Francja 0821 611655
Tajlandia 66-2-652-8652
(0,23 €/min.)
Turcja 0800-261-3302
Niemcy 01803 386 852
Ukraina 044-254-2392
(0,14 €/min.)
Wielka Brytania 0870 900 9070
Grecja 0-0800-3122-1280
(0,15 £/min.)
Hong Kong 852-2619-9663
Urugwaj (598-2) 619-6666
Wegry 680018189
Wenezuela 0800-100-4888
Indie 1901-180-1111
Irlandia 01-601-1777
Izrael 9-9600-900
Wiochy 840320086
(0,25 €/min.)
Japonia 0570-07-6666
Korea 080-600-6600
Luksemburg 40 6661 5644
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